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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 808/2014 DE LA COMISION
de 17 de julio de 2014
por el que se establecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n® 1305/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader)
LA COMISION EUROPEA,

Vis

Vis

to el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

to el Reglamento (UE) n® 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, relativo a la

ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n® 1698/2005 del Consejo ('), y, en particular, su articulo 8, apartado 3, su articulo 12, su articulo 14,
apartado 6, su articulo 41, su articulo 54, apartado 4, su articulo 66, apartado 5, su articulo 67, su articulo 75, apartado
5,y su articulo 76, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

1)

()
¢)

El Reglamento (UE) n® 1305/2013 establece normas generales que regulan la ayuda de la Unién al desarrollo rural
financiada por el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader), complementando las disposiciones comu-
nes para los Fondos Estructurales y de Inversién Europeos, establecidas en la segunda parte del Reglamento (UE) n®
1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (3). Con el fin de garantizar que el nuevo marco juridico
establecido por dichos Reglamentos funciona correctamente y se aplica de manera uniforme, la Comisién ha
sido facultada para adoptar determinadas disposiciones a efectos de su ejecucion.

Deben establecerse normas sobre la presentacion del contenido de los programas de desarrollo rural, partiendo de
la base, en particular, de los requisitos del articulo 8 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 y del articulo 27 del
Reglamento (UE) n°® 1303/2013. Debe establecerse asimismo cudles de dichas normas sobre la presentacion son
aplicables también a los programas relativos a instrumentos conjuntos para garantias ilimitadas y titulizaciéon que
proporcionen reducciones de capital, ejecutados por el Banco Europeo de Inversiones (BED), a que se refiere el
articulo 28 del Reglamento (UE) n® 1303/2013. También deben establecerse normas sobre el contenido de los
marcos nacionales.

Deben fijarse los procedimientos y calendarios de aprobacién de los marcos nacionales.

Con objeto de sistematizar la modificacion de los programas de desarrollo rural, deben establecerse normas sobre
su presentacion, asi como sobre la frecuencia de las modificaciones. Esto debe hacerse para reducir en la medida de
lo posible la carga administrativa, ofreciendo al mismo tiempo la suficiente flexibilidad para situaciones especificas
y casos de emergencia claramente definidos.

Deben establecerse normas para las modificaciones de los marcos nacionales, como las relativas al calendario y, en
particular, para facilitar la modificacion de los marcos nacionales de los Estados miembros que dispongan de
programas regionales.

A fin de garantizar la buena utilizacién de los recursos del Feader, deben establecerse sistemas de bonos o sistemas
equivalentes para el pago de los costes de los participantes relativos a actividades de transferencia de conocimientos
y de informaci6n, a fin de garantizar que los gastos reembolsados estin claramente relacionados con una deter-
minada actividad de formacién o de transferencia de conocimientos de la que se haya beneficiado el participante.

Con el fin de garantizar que se elige al prestador de servicios que haga la oferta mds ventajosa, la seleccién de
autoridades u organismos que ofrezcan servicios de asesoramiento debe seguir las normas de contratacién publica
nacionales aplicables.

Como los pagos finales solo deben concederse cuando se hayan aplicado correctamente los planes empresariales,
deben establecerse pardmetros comunes para las evaluaciones correspondientes. Ademds, con el fin de facilitar el
acceso de los jovenes agricultores que se establecen por primera vez a otras medidas en el marco de la medida
relativa al desarrollo de explotaciones agricolas y empresas contemplada en el articulo 19 del Reglamento (UE) n®
1305/2013, deben establecerse normas para la inclusién de varias medidas en los planes empresariales, asi como
sobre el procedimiento de aprobacién de las solicitudes correspondientes.

DO L 347 de 20.12.2013, p. 487.

Reglamento (UE) n° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se establecen
disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién, al Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién y al Fondo Europeo Maritimo y de
la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n® 1083/2006 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 320).
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(9)  Debe autorizarse a los Estados miembros a calcular la ayuda para compromisos en relaciéon con medidas agroam-
bientales y climdticas, de agricultura ecoldgica y de bienestar de los animales sobre la base de unidades distintas de
las establecidas en el anexo II del Reglamento (UE) n® 1305/2013, a causa de la naturaleza especifica de dichos
compromisos. Es preciso establecer normas sobre el respeto de los importes méximos autorizados, la excepcién
para los pagos por unidad de ganado mayor y los tipos de conversion de las diferentes categorias de animales a
unidades de ganado mayor.

(10)  Con el fin de garantizar que el cdlculo de los costes adicionales y las pérdidas de ingresos para las medidas
mencionadas en los articulos 28 a 31, 33 y 34 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 se hace de forma transparente
y verificable, deben establecerse ciertos elementos comunes para el célculo que se apliquen en todos los Estados
miembros.

(11)  Con el fin de evitar una compensacion excesiva y un aumento de la carga administrativa, deben adoptarse normas
para la combinacién de determinadas medidas.

(12)  Deben establecerse normas relativas al comienzo del funcionamiento de las redes rurales nacionales, asi como
sobre su estructura, a fin de garantizar que las redes puedan trabajar de forma eficiente y oportuna para acompariar
la ejecucion de los programas.

(13) A fin de garantizar que las actividades de desarrollo rural que se benefician de apoyo del Feader sean objeto de
informacién y publicidad, la autoridad de gestién tiene que desempefiar unas responsabilidades que deben con-
cretarse en el presente Reglamento. La autoridad de gestion debe sistematizar todas sus actividades de informacién
y publicidad en una estrategia y, mediante el establecimiento de un sitio o portal web tinico, lograr una mayor
concienciacion respecto a los objetivos de la politica de desarrollo rural y reforzar la accesibilidad y la transparencia
de la informacién sobre las oportunidades de financiacién. Deben adoptarse disposiciones relativas a la respon-
sabilidad de los beneficiarios en cuanto a informar sobre el apoyo concedido a sus proyectos por el Feader.

(14) A fin de facilitar la creaciéon del sistema comiin de seguimiento y evaluacién, deben definirse los elementos
comunes de dicho sistema, incluidos los indicadores y el plan de evaluacién.

(15)  Deben establecerse los elementos centrales del informe anual de ejecucién mencionado en el articulo 75 del
Reglamento (UE) n® 1305/2013, asi como los requisitos minimos del plan de evaluacion contemplado en el
articulo 56 del Reglamento (UE) n® 1303/2013.

(16)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de Desarrollo Rural.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n® 1305/2013 en lo que respecta a la
presentacién de los programas de desarrollo rural, los procedimientos y los calendarios de aprobacion y modificacion de
los programas de desarrollo rural y de los marcos nacionales, el contenido de los marcos nacionales, la informacién y
publicidad de los programas de desarrollo rural, la aplicacion de ciertas medidas de desarrollo rural, el seguimiento y
evaluacion y la presentacién de informes.

Articulo 2
Contenido de los programas de desarrollo rural y de los marcos nacionales

La presentacion del contenido de los programas de desarrollo rural contemplado en el articulo 27 del Reglamento (UE) n°
1303/2013 y en el articulo 8 del Reglamento (UE) n® 1305/2013, de los programas nacionales relativos a instrumentos
conjuntos para garantfas ilimitadas y titulizacién que proporcionen reducciones de capital, ejecutados por el Banco
Europeo de Inversiones (<BED), a que se refiere el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, y de los marcos
nacionales mencionados en el articulo 6, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1305/2013, se establecerd de conformidad
con el anexo I del presente Reglamento.

Articulo 3

Adopcién de los marcos nacionales

Los marcos nacionales a que se refiere el articulo 6, apartado 3, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 se adoptardn de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 29 del Reglamento (UE) n® 1303/2013.
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Articulo 4
Modificacion de los programas de desarrollo rural
1. Las propuestas de modificacion de los programas de desarrollo rural y de los programas especificos para la creacién
y el funcionamiento de las redes rurales nacionales contendrdn, en particular, la siguiente informacion:
a) el tipo de modificacién que se propone;
b) los motivos o problemas de ejecucién que justifiquen la modificacién;
¢) los efectos previstos de la modificacion;

d) la repercusién del cambio en los indicadores;

¢) la relacién entre la modificacion y el acuerdo de asociacién al que se hace referencia en el capitulo II del titulo II del
Reglamento (UE) n° 1303/2013.

2. Durante la vigencia del periodo de programacién, no podrin proponerse mds de tres modificaciones de los
programas del tipo contemplado en el articulo 11, letra a), inciso i), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013.

Por afio civil y por programa podrd presentarse una sola propuesta de modificacién correspondiente a todos los demds
tipos de modificaciones combinados, con excepcion del afio 2023, en el que se podrd presentar mas de una sola
propuesta de modificacion correspondiente a modificaciones relativas exclusivamente a la adaptacion del plan de finan-
ciacion, incluidos los eventuales cambios derivados para el plan de indicadores.

Los pérrafos primero y segundo no serdn de aplicacion:

a) en caso de que hayan de adoptarse medidas de emergencia debido a desastres naturales y catdstrofes reconocidos
oficialmente por la autoridad publica nacional competente, o bien

b) en caso de que una modificacién sea necesaria a raiz de un cambio en el marco juridico de la Unién, o bien
¢) a raiz del examen del rendimiento a que se refiere el articulo 21 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, o bien

d) en caso de un cambio en la contribucion Feader prevista para cada afio a que se refiere el articulo 8, apartado 1, letra
h), inciso i), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 que resulte de la evolucién relativa al desglose anual por Estado
miembro contemplada en el articulo 58, apartado 7, de dicho Reglamento.

3. Los Estados miembros presentardn a la Comision su tltima modificacion del programa, del tipo contemplado en el
articulo 11, letra a), inciso iii), del Reglamento (UE) n® 1305/2013, a mds tardar el 30 de septiembre de 2020.

Los demds tipos de modificaciones del programa se presentardn a la Comisién a més tardar el 30 de septiembre de 2023.

4. En caso de que la modificacién de un programa cambie alguno de los datos incluidos en el cuadro del marco
nacional contemplado en el articulo 6, apartado 3, parrafo segundo, del Reglamento (UE) n® 1305/2013, la aprobacion
de la modificacion del programa supondrd la aprobacién de la correspondiente revision de dicho cuadro.

Articulo 5
Modificacién de los marcos nacionales

1. Elarticulo 30 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, el articulo 11 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 y el articulo 4,
apartado 1, letras b) y ¢), del presente Reglamento se aplicardn mutatis mutandis a las modificaciones de los marcos
nacionales.

2. Los Estados miembros que hayan optado por la presentacién de marcos nacionales que contengan el cuadro
contemplado en el articulo 6, apartado 3, pdrrafo segundo, del Reglamento (UE) n® 1305/2013, podrdn presentar a
la Comisién modificaciones de los marcos nacionales en relacion con dicho cuadro teniendo en cuenta el grado de
aplicacién de sus distintos programas.

3. La Comision, tras la aprobacién de las modificaciones mencionadas en el apartado 2, adaptard al cuadro revisado los
planes de financiacién contemplados en el articulo 8, apartado 1, letra h), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 de los
programas correspondientes, siempre que:
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a) no se vea modificada la contribucién total del Feader por programa para el perfodo completo de programacion;
b) no se vea modificada la cantidad total asignada por el Feader al Estado miembro interesado;

¢) no se vean modificados los desgloses anuales del programa correspondientes a los afios anteriores al de revision;
d) se respete la cantidad anual asignada por el Feader al Estado miembro interesado;

e) se respete la financiacion total del Feader para medidas relacionadas con el medio ambiente y el clima, tal como se
establece en el articulo 59, apartado 6, del Reglamento (UE) n® 1305/2013.

4. Salvo en caso de medidas de emergencia adoptadas para hacer frente a desastres naturales o catdstrofes reconocidos
oficialmente por la autoridad pablica nacional competente, de cambios en el marco juridico, o de cambios resultantes del
examen del rendimiento contemplado en el articulo 21 del Reglamento (UE) n® 1303/2013, las solicitudes de modifi-
cacion del marco nacional contempladas en el apartado 2 podrdn presentarse solo una vez cada afio civil, antes del 1 de
abril. No obstante lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 4, apartado 2, podrdn hacerse cambios en los
programas que se deriven de dicha revision con cardcter adicional a la sola propuesta de modificacién presentada
para el mismo afio.

5. El acto de ejecucion por el que se apruebe la modificacién se adoptard a su debido tiempo para permitir que se
modifiquen los respectivos compromisos presupuestarios antes del final del afio en el que se haya presentado la revision.

Articulo 6
Transferencia de conocimientos y actividades de informacién

1. Los Estados miembros podrdn prever la posibilidad de cubrir los gastos de viaje y alojamiento y las dietas de los
participantes en la transferencia de conocimientos y las actividades de informacién a que se refiere el articulo 14 del
Reglamento (UE) n°® 1305/2013, asi como los gastos derivados de la sustitucion de los agricultores a través de un sistema
de bonos o de otro sistema de efecto equivalente.

2. En relaciéon con los sistemas mencionados en el apartado 1, los Estados miembros establecerdn:
a) que el plazo de validez del bono o equivalente no podrd ser superior a un aio;
b) normas para la obtencién de los bonos o equivalentes, en particular que estén vinculados a una medida especifica;

¢) la definicién de condiciones especificas en las que puedan reembolsarse los bonos al prestador de la formacién u otras
actividades de transferencia de conocimientos y de informacién.

Articulo 7
Seleccién de autoridades u organismos que ofrecen servicios de asesoramiento

Las licitaciones a que se refiere el articulo 15, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1305/2013 se ajustaran a las normas
de contrataciéon pablica aplicables, tanto nacionales como de la Uni6én. Tendrdn debidamente en cuenta el nivel de
resultados de los solicitantes en cuanto a las cualificaciones a que se hace referencia en dicho articulo.

Articulo 8
Planes empresariales

1. A efectos del articulo 19, apartado 5, del Reglamento (UE) n® 1305/2013, los Estados miembros deberdn evaluar
los avances de los planes empresariales a que se refiere el articulo 19, apartado 4, de dicho Reglamento, en el caso de la
ayuda contemplada en el articulo 19, apartado 1, letra a), incisos i) y ii), de dicho Reglamento, en lo que se refiere a la
correcta ejecucién de las actividades contempladas en el articulo 5, apartado 1, del Reglamento Delegado (UE) n°
807/2014 de la Comision (1).

2. En caso de ayuda en virtud del articulo 19, apartado 1, letra a), inciso i), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013,
cuando el plan empresarial haga referencia a la aplicacién de otras medidas de desarrollo rural en el dmbito de dicho
Reglamento, los Estados miembros podran disponer que la aprobacién de la solicitud de ayuda también dé acceso a ayuda
en el marco de estas medidas. En caso de que un Estado miembro recurra a esa posibilidad, establecerd que la solicitud de
ayuda facilite la informacién necesaria para evaluar la admisibilidad con arreglo a estas medidas.

(") Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014 de la Comision, de 11 de marzo de 2014, que completa el Reglamento (UE) n® 1305/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la ayuda al desarrollo rural a través del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural
(Feader), e introduce disposiciones transitorias (véase la pagina 1 del presente Diario Oficial).
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Articulo 9
Conversion de unidades

1. Cuando los compromisos en virtud de los articulos 28, 29 y 34 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 se expresen en
unidades distintas de las establecidas en el anexo II de dicho Reglamento, los Estados miembros podran calcular los pagos
basdndose en esas otras unidades. En tal caso, los Estados miembros se cerciorardn de que se respeten los importes
maéximos anuales que pueden optar a ayuda del Feader establecidos en dicho anexo.

2. A excepcién de los pagos correspondientes a los compromisos de criar razas locales que se encuentren en peligro de
extincion contemplados en el articulo 28, apartado 10, letra b), del Reglamento (UE) n® 1305/2013, los pagos en virtud
de los articulos 28, 29 y 34 de dicho Reglamento no podrdn concederse por unidad de ganado mayor.

Los tipos de conversién de las diferentes categorias de animales a unidades de ganado mayor figuran en el anexo I

Articulo 10
Hipdtesis normalizadas sobre costes adicionales y pérdidas de ingresos

1. Los Estados miembros podran fijar el importe de los pagos para las medidas o tipos de operaciones mencionados en
los articulos 28 a 31 y en los articulos 33 y 34 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 basandose en hipdtesis normalizadas
sobre costes adicionales y pérdidas de ingresos.

2. Los Estados miembros se cerciorardn de que los cdlculos y los pagos correspondientes contemplados en el
apartado 1:

a) solo contienen elementos verificables;

b) se basan en cifras determinadas por los expertos pertinentes;

¢) indican claramente la fuente de las cifras utilizadas;

d) se diferencian en funcién de las condiciones regionales o locales y la utilizacién real de las tierras, segin proceda;
e) no contienen elementos vinculados a costes de inversion.

Articulo 11
Combinaciéon de compromisos y combinacion de medidas

1. Podrin combinarse distintos compromisos agroambientales y climdticos contemplados en el articulo 28 del Re-
glamento (UE) n°® 1305/2013, compromisos relacionados con la agricultura ecoldgica contemplados en el articulo 29 de
dicho Reglamento, compromisos relativos al bienestar de los animales contemplados en el articulo 33 de dicho Regla-
mento, y compromisos silvoambientales y climaticos contemplados en el articulo 34 de dicho Reglamento, siempre que
sean complementarios y compatibles entre si. Los Estados miembros adjuntardn a sus programas de desarrollo rural la
lista de combinaciones autorizadas.

2. En caso de que se combinen medidas o diferentes compromisos correspondientes a una misma o a diferentes
medidas contempladas en el apartado 1, al determinar el nivel de la ayuda los Estados miembros tendrdn en cuenta la
pérdida de ingresos y los costes adicionales especificos que se deriven de esa combinacién.

3. Cuando una operacion corresponda a dos o mds medidas o a dos o mds tipos diferentes de operaciones, los Estados
miembros podran atribuir los gastos a la medida o al tipo de operacién predominante. Se aplicard el porcentaje de
contribucién especifico de la medida o tipo de operacién predominante.

Articulo 12
Red rural nacional

1. Los Estados miembros adoptardn las disposiciones necesarias para la creacién y el funcionamiento de la red rural
nacional mencionada en el articulo 54 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 y el inicio de su plan de accidn, en el plazo de
doce meses desde la aprobaciéon por la Comisién del programa de desarrollo rural o del programa especifico para la
creacién y el funcionamiento de la red rural nacional, segiin proceda.

2. La estructura necesaria para el funcionamiento de la red rural nacional se establecerd en el seno bien de las
autoridades nacionales o regionales competentes o bien de una entidad externa, seleccionada mediante licitacion, o
bien de una combinacién de ambos tipos. Dicha estructura deberd ser capaz de desempefiar, al menos, las actividades
mencionadas en el articulo 54, apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) n® 1305/2013.
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3. En caso de que un Estado miembro haya optado por un programa especifico para la creacién y el funcionamiento
de la red rural nacional, dicho programa incluird los elementos a que se refiere la parte 3 del anexo I del presente
Reglamento.

Articulo 13
Informacién y publicidad

1. La autoridad de gestion deberd presentar una estrategia de informacioén y publicidad, asi como las eventuales
modificaciones de esta, al comité de seguimiento, con fines informativos. La estrategia deberd presentarse dentro del
plazo de seis meses desde la aprobacién del programa de desarrollo rural. La autoridad de gestion informara al comité de
seguimiento por lo menos una vez al afio sobre los avances en la aplicacién de la estrategia de informacién y publicidad y
sobre su andlisis de los resultados, asi como sobre las actividades de informacién y publicidad que se prevean llevar a
cabo el afio siguiente.

2. En el anexo III se establecen normas detalladas relativas a las responsabilidades de la autoridad de gestion y de los
beneficiarios en materia de informacién y publicidad.

Articulo 14
Sistema de seguimiento y evaluacién

1. El sistema comin de seguimiento y evaluacion a que se refiere el articulo 67 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013
incluird los siguientes elementos:

a) una logica de intervencién que muestre las interacciones entre las prioridades, los dmbitos de interés y las medidas;

b) un conjunto comiin de indicadores de contexto, resultados y productividad, incluidos los indicadores que deban
utilizarse para el establecimiento de objetivos cuantificados en relacién con los dmbitos de interés del desarrollo rural
y una serie de indicadores predefinidos para el examen del rendimiento;

¢) preguntas comunes de evaluacion, segin lo establecido en el anexo V;

d) recogida, almacenamiento y transmisién de los datos;

e) presentacion periddica de informes sobre las actividades de seguimiento y evaluacién;
f) plan de evaluacion;

g) evaluaciones previa y posterior y todas las demds actividades de evaluacion relacionadas con el programa de desarrollo
rural, incluidas las que sean necesarias para cumplir las nuevas prescripciones de los informes anuales de ejecucion de
2017 y 2019 a que se refieren el articulo 50, apartados 4 y 5, del Reglamento (UE) n° 1303/2013 y el articulo 75,
apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

h) ayuda para permitir que todos los agentes responsables del seguimiento y evaluaciéon cumplan sus obligaciones.

2. En el anexo IV figura el conjunto comin de indicadores de contexto, resultados y productividad de la politica de
desarrollo rural. Dicho anexo también recoge los indicadores que deben utilizarse para el establecimiento de objetivos
cuantificados en relacién con los dmbitos de interés del desarrollo rural. A efectos de la determinacién de los hitos y
metas del marco de rendimiento contemplados en el punto 2 del anexo II del Reglamento (UE) n® 1303/2013, los
Estados miembros podrdn bien utilizar los indicadores del marco de rendimiento predeterminados establecidos en el
punto 5 del anexo IV del presente Reglamento o bien sustituir y/o completar estos indicadores por otros indicadores de
productividad pertinentes definidos en el programa de desarrollo rural.

3. Los documentos de apoyo técnico que figuran en el anexo VI formardn parte del sistema de seguimiento y
evaluacion.

4. Para los tipos de operaciones respecto a los que en el cuadro contemplado en el punto 11, letra c), de la parte 1 del
anexo I del presente Reglamento se indica una contribucién potencial a dmbitos de interés contemplados en el articulo 5,
parrafo primero, punto 2), letra a), en el articulo 5, parrafo primero, punto 5), letras a) a d), y en el articulo 5, parrafo
primero, punto 6), letra a), del Reglamento (UE) n° 1305/2013, el registro electronico de las operaciones contemplado en
el articulo 70 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 incluird una o varias sefiales para identificar los casos en los que la
operacién tenga un componente que contribuya a uno o varios de los dmbitos de interés.

Articulo 15
Informe anual de ejecucion

La presentacion del informe anual de ejecucién mencionado en el articulo 75 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 figura
en el anexo VII del presente Reglamento.
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Articulo 16
Plan de evaluacién

Los requisitos minimos del plan de evaluaciéon contemplado en el articulo 56, apartado 1, del Reglamento (UE) n°
1303/2013 se establecen en el punto 9 de la parte 1 del anexo I del presente Reglamento.

Articulo 17
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de julio de 2014.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

PARTE 1

Presentacion del contenido de los programas de desarrollo rural

1. Titulo del programa de desarrollo rural (PDR)
2. Estado miembro o regién administrativa

a) Zona geografica cubierta por el programa.
b) Clasificacion de la region.
3. Evaluacién previa

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 13032013

a) Descripcion del proceso, incluido el calendario de los principales acontecimientos y los informes intermedios en
relacion con las etapas clave de desarrollo del PDR.

b) Cuadro estructurado con las recomendaciones de la evaluacion previa y la forma como se han tratado.

¢) El informe de evaluacién previa completo [incluidos los requisitos de la evaluacion estratégica ambiental (EEA)]
se presentard como anexo del PDR.

4. Puntos débiles, amenazas, puntos fuertes y oportunidades (denominados en lo sucesivo <DAFO») e iden-
tificacion de las necesidades

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 13032013

a) Andlisis DAFO con las siguientes secciones:

i) descripcion general exhaustiva de la situacién actual de la zona de programacion, a partir de indicadores de
contexto comunes y especificos del programa y de otra informacién cualitativa actualizada;

ii) puntos fuertes detectados en la zona de programacion;
iii) puntos débiles detectados en la zona de programacién;
iv) oportunidades detectadas en la zona de programacion;
v) amenazas detectadas en la zona de programacion;

vi) cuadro estructurado con datos para los indicadores de contexto comunes y especificos del programa.

=

Evaluacion de las necesidades, a partir de los datos del andlisis DAFO, respecto a cada prioridad de la Unién
para el desarrollo rural (denominada en lo sucesivo «prioridad») y dmbito de interés y para los tres objetivos
transversales (medio ambiente, incluidas las necesidades especificas de las zonas Natura 2000 segin el marco de
accién prioritaria (1), mitigacién del cambio climético y adaptacién al mismo, e innovacion).

5. Descripcion de la estrategia

a) Justificacién de las necesidades seleccionadas para ser abordadas por el PDR y de la eleccién de objetivos,
prioridades, dmbitos de interés y la determinacion de metas a partir de los datos del andlisis DAFO y de la
evaluacién de las necesidades. Cuando proceda, justificacion de los subprogramas temdticos incluidos en el
programa. La justificacion deberd demostrar, en particular, el cumplimiento de los requisitos contemplados en el
articulo 8, apartado 1, letra ¢), incisos i) y iv), del Reglamento (UE) n® 1305/2013.

b) La combinacién y justificacion de las medidas de desarrollo rural para cada dmbito de interés, incluida la
justificacién de las asignaciones financieras a las medidas y la adecuacion de los recursos financieros con los
objetivos establecidos, como se contempla en el articulo 8, apartado 1, letra ¢), incisos ii) y iii), del Reglamento
(UE) n°® 1305/2013. La combinacién de las medidas incluidas en la l6gica de intervencion se basa en los datos
de los andlisis DAFO y en la justificacién y priorizaciéon de las necesidades a que se refiere la letra a).

(") Articulo 8, apartado 4, de la Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacién de los hébitats
naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).
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¢) Una descripciéon de como se van a abordar los objetivos transversales, incluidos los requisitos especificos
mencionados en el articulo 8, apartado 1, letra c), inciso v), del Reglamento (UE) n® 1305/2013.

d) Un cuadro recapitulativo de la l6gica de intervencion, en el que figuren las prioridades y los dmbitos de interés
seleccionados para el PDR, las metas cuantificadas y la combinacién de medidas que deban utilizarse para
alcanzarlas, incluido el gasto previsto. El cuadro recapitulativo se generard automdticamente a partir de la
informacién contemplada en el punto 5, letra b), y en el punto 11, utilizando las caracteristicas del sistema
de intercambio electrénico de datos («<SFC 2014») contempladas en el articulo 4, letras a) y b), del Reglamento
de Ejecucién (UE) n® 184/2014 de la Comision (1.

) Una descripcion de la capacidad de asesoramiento para garantizar un adecuado asesoramiento y apoyo respecto
a los requisitos reglamentarios y a las acciones relativas a la innovacion para demostrar que se han adoptado las
medidas correspondientes, tal como se exige en el articulo 8, apartado 1, letra c), inciso vi), del Reglamento (UE)
n°® 1305/2013.

6.  Evaluacién de las condiciones previas con inclusion de los siguientes cuadros estructurados:
a) Informacion relativa a la evaluacién de la aplicabilidad de las condiciones previas.

b) Para cada condicion previa aplicable, tanto de cardcter general como vinculada a una prioridad, en un solo
cuadro:

i) evaluacién de su cumplimiento;

ii) lista de prioridades/dmbitos de interés y de medidas a las que se aplica la condicion; en la parte 4 se recoge
una lista indicativa de prioridades/ambitos de interés y de medidas de especial relevancia para cada condicién
previa;

iii) lista de criterios pertinentes y evaluaciéon de su cumplimiento;

iv) referencias a las estrategias, actos juridicos u otros documentos pertinentes, incluidas las referencias a las
secciones o articulos pertinentes que documenten el cumplimiento de un determinado criterio.

¢) Dos cuadros separados, uno para las condiciones previas aplicables generales y otro para las vinculadas a una
prioridad, que estén completa o parcialmente incumplidas, aportando la siguiente informacion:

i) identificacién de los criterios incumplidos;

ii) medidas necesarias para el cumplimiento de cada uno de dichos criterios;
iii) plazos para estas medidas, asi como

iv) organismos responsables del cumplimiento.

7. Descripcién del marco de rendimiento

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 13032013

a) Cuando proceda, informacién sobre la seleccion de los indicadores a que se refiere el articulo 14, apartado 2, de
los hitos, de las etapas clave de ejecucién, asi como de la asignacién de la reserva de rendimiento. Debe
justificarse la fijacién de objetivos en el marco de la estrategia, de conformidad con el punto 5, letra a).

b) Un cuadro que recoja para cada prioridad la asignacién de la reserva de rendimiento y para cada indicador:

i) objetivos para 2023; los objetivos no tendrdn en cuenta la financiaciéon suplementaria nacional a que se
refiere el punto 12, ni la ayuda estatal en forma de financiacién suplementaria nacional a que se refiere el
punto 13;

i) hitos para 2018 basados en las metas.

(") Reglamento de Ejecucion (UE) n © 184/2014 de la Comision, de 25 de febrero de 2014, que establece, con arreglo al Reglamento
(UE) n° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen disposiciones comunes relativas al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al
Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de Desarrollo
Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, las condiciones aplicables al
sistema de intercambio electrénico de datos entre los Estados miembros y la Comision y la adopcidn, con arreglo al Reglamento (UE)
n° 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen disposiciones especificas relativas al apoyo del Fondo
Europeo de Desarrollo Regional al objetivo de cooperacién territorial europea, de la nomenclatura relativa a las categorfas de
intervencién del apoyo del Fondo Europeo de Desarrollo Regional a dicho objetivo (DO L 57 de 27.2.2014, p. 7).
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En caso de que el importe total de ayuda del Feader asignado a la reserva de rendimiento no coincida con la
distribucién proporcional (') del total nacional de la asignacién a la reserva de rendimiento del Feader en el acuerdo
de asociacién a todos los programas nacionales y regionales, con excepcién de los programas nacionales relativos a
instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contemplados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013,
asi como de los programas especificos para la creacién y el funcionamiento de la red rural nacional mencionados
en el parrafo segundo del articulo 54, apartado 1, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013, justificacién del importe de
la asignaci6n a la reserva de rendimiento.

8.  Descripcién de las medidas seleccionadas

1) Descripcion de las condiciones generales aplicadas a mds de una sola medida, incluyendo, cuando proceda, la
definiciéon de la zona rural, los valores de referencia, la condicionalidad, el uso previsto de instrumentos
financieros, el uso previsto de anticipos y disposiciones comunes sobre las inversiones, incluidas las disposi-
ciones de los articulos 45 y 46 del Reglamento (UE) n® 1305/2013.

Cuando proceda, la lista de combinaciones autorizadas de compromisos contemplada en el articulo 11,
apartado 1, se presentard como anexo del programa de desarrollo rural.

2) Descripcién por medida, con inclusion de los siguientes elementos:
a) Base juridica.

b) Descripcion general de la medida, incluida su légica de intervencién y contribucién a los dmbitos de interés
y objetivos transversales.

¢) Alcance, nivel de ayuda, beneficiarios admisibles y, cuando proceda, metodologia para el cdlculo del importe
o del porcentaje de ayuda, desglosados por submedidas yfo tipo de operacién, cuando sea necesario. Para
cada tipo de operacion, especificacion de los costes subvencionables, condiciones de admisibilidad, importes
y porcentajes de ayuda aplicables y principios que rijan la fijacién de los criterios de seleccion.

d) Descripcion de la verificabilidad y controlabilidad de las medidas y/o tipos de operaciones:
i) riesgos de la ejecucién de las medidas y/o tipo de operaciones;
ii) acciones de mitigacion;
iii) evaluacién global de la medida y/o tipo de operaciones.

En el caso de la medida prevista en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 1305/2013, la descripcién
incluird un cuadro que ilustre la relacién entre los compromisos agroambientales y climaticos y los métodos
de su verificacién y control.

e) Descripcion especifica de cada medida yfo tipo de operacién como sigue:

1. Transferencia de conocimientos y actividades de informacion (articulo 14 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)

— Definicién de las capacidades apropiadas de los organismos que presten servicios de transferencia de
conocimientos para llevar a cabo sus tareas en términos de cualificacion del personal y formacién
periddica;

— definicién de la duracién y del contenido de los programas de intercambio y visitas a explotaciones
agricolas y forestales a que se refiere el articulo 3 del Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014.

2. Servicios de asesoramiento, gestion y sustitucion de explotaciones agricolas (articulo 15 del Reglamento (UE) n°
1305/2013)

— Principios generales para garantizar unos recursos adecuados en términos de personal cualificado que
reciba formacién periddica y de experiencia y fiabilidad en materia de asesoramiento en el dmbito
correspondiente; identificacién de los elementos que vaya a cubrir el asesoramiento.

3. Regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios (articulo 16 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Indicacién de los regimenes de calidad admisibles, incluidos los regimenes de certificacion de
explotaciones agricolas, en relacién con productos agricolas, algodén o productos alimenticios,
que estén reconocidos a nivel nacional, y confirmacién de que estos regimenes de calidad cumplen
los criterios establecidos en el articulo 16, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013;

— indicacién de los regimenes voluntarios subvencionables de certificacion de productos agricolas
reconocidos por el Estado miembro como que cumplen las directrices sobre mejores practicas de
la Unién.

(") A partir de la contribucién total del Feader a cada uno de los programas de que se trate.
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. Inversion en activos fisicos (articulo 17 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Definicién de inversiones no productivas;
— definicion de inversiones colectivas;
— definicién de proyectos integrados;

— definicién e identificacién de las zonas Natura 2000 admisibles y otras zonas admisibles con alto
valor natural;

— descripcion de la focalizacién del apoyo a las explotaciones de conformidad con el andlisis DAFO
efectuado con respecto a la prioridad a que se refiere el articulo 5, punto 2, del Reglamento (UE) n°
1305/2013;

— lista de nuevos requisitos impuestos por la legislacién de la Unién para cuyo cumplimiento pueda
concederse ayuda de conformidad con el articulo 17, apartado 6, del Reglamento (UE) n°
1305/2013;

— cuando proceda, normas minimas de eficiencia energética a que se refiere el articulo 13, letra c), del
Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014;

— cuando proceda, definicién de los umbrales a que se refiere el articulo 13, letra e), del Reglamento
Delegado (UE) n® 807/2014.

. Desarrollo de explotaciones agricolas y empresas (articulo 19 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Definicién de las pequeiias explotaciones contempladas en el articulo 19, apartado 1, letra a), inciso
iii), del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

— definicién de los limites mdximos y minimos contemplados en el articulo 19, apartado 4, parrafo
tercero, del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

— condiciones especificas para la concesion de ayudas a los jévenes agricultores cuando no se instalen
como titulares Gnicos de las explotaciones, de acuerdo con el articulo 2, apartados 1 y 2, del
Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014;

— informacion sobre la aplicacion del periodo de gracia contemplado en el articulo 2, apartado 3, del
Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014;

— resumen de los requisitos del plan empresarial;

— uso de la posibilidad de combinar diversas medidas a través del plan empresarial que da acceso al
joven agricultor a tales medidas;

— 4dmbitos de diversificacién cubiertos.

. Servicios bdsicos y renovacion de poblaciones en las zonas rurales (articulo 20 del Reglamento (UE) n°

1305/2013)

— Definicién de pequeiias infraestructuras, incluidas las infraestructuras de turismo a pequefia escala a
que se refiere el articulo 20, apartado 1, letra e), del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

— si procede, excepcion especifica que permita dar apoyo a infraestructuras a mayor escala en relacién
con las inversiones en banda ancha y energias renovables;

— las normas minimas de eficiencia energética a que se refiere el articulo 13, letra c), del Reglamento
Delegado (UE) n® 807/2014;

— definicién de los umbrales a que se refiere el articulo 13, letra e), del Reglamento Delegado (UE) n°
807/2014.

. Inversiones en el desarrollo de zonas forestales y mejora de la viabilidad de los bosques (articulo 21 del Reglamento

(UE) n° 1305/2013)

— Definicién y justificacion del tamafio de la explotacién por encima del cual la ayuda estard supe-
ditada a la presentacion de un plan de gestion forestal o instrumento equivalente que sea compatible
con una gestién forestal sostenible;

— definicién de «nstrumento equivalente».
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Reforestacion y creacién de superficies forestales

— Identificacién de las especies, superficies y métodos que se vayan a emplear para evitar la refores-
tacion inadecuada a que se refiere el articulo 6, letra a), del Reglamento Delegado (UE) n® 807/2014,
incluida la descripcién de las condiciones medioambientales y climdticas de las zonas en las que se
prevea la reforestacion, segtin se contempla en el articulo 6, letra b), de dicho Reglamento;

— definicién de los requisitos medioambientales minimos contemplados en el articulo 6 del Regla-
mento Delegado (UE) n® 807/2014.

Implantacion de sistemas agroforestales

— Especificacién del niimero minimo y mdximo de drboles que deban plantarse y, una vez hayan
alcanzado la madurez, que deban seleccionarse, por hectdrea y especie forestal, para utilizarse como
se contempla en el articulo 23, apartado 2, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013;

— indicacién de los beneficios medioambientales esperados de los sistemas que reciben la ayuda.

Prevencién y reparacion de los dafios causados por los incendios forestales, los desastres naturales y las
catdstrofes

— Cuando sea procedente, definicion de la lista de especies de organismos nocivos para las plantas que
puedan provocar una catdstrofe;

— identificacion de las zonas forestales clasificadas como de riesgo medio a elevado de incendio forestal
con arreglo al plan de proteccion forestal pertinente;

— en el caso de las intervenciones preventivas contra plagas y enfermedades, descripcion de la aparicién
de un desastre pertinente, con apoyo de pruebas cientificas, con inclusién, cuando proceda, de
recomendaciones sobre el control de plagas y enfermedades elaboradas por organizaciones cientifi-
cas.

Inversiones para incrementar la capacidad de adaptacion y el valor medioambiental de los ecosistemas forestales

— Definicién de los tipos de inversion subvencionable y sus resultados medioambientales esperados o
su cardcter de utilidad publica.

8. Creacién de agrupaciones y organizaciones de productores (articulo 27 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)

— Descripcion del procedimiento oficial de reconocimiento de las agrupaciones y organizaciones.

9. Agroambiente y clima (articulo 28 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Identificacién y definicion de los elementos de referencia pertinentes; aqui se incluyen las normas
obligatorias correspondientes establecidas de conformidad con el titulo VI, capitulo I, del Reglamento
(UE) n°® 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (1), los criterios y actividades minimas
pertinentes establecidos de conformidad con el articulo 4, apartado 1, letra c), incisos ii) y iii), del
Reglamento (UE) n® 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (3), los requisitos minimos
pertinentes relativos a la utilizacién de abonos y productos fitosanitarios, asi como otros requisitos
obligatorios pertinentes establecidos en el Derecho nacional;

— los requisitos minimos aplicables a los abonos deben incluir, en particular, los cédigos de buenas
practicas introducidos en aplicacién de la Directiva 91/676/CEE del Consejo (%) en relacion con las
explotaciones situadas fuera de las zonas vulnerables a los nitratos, y requisitos en materia de
contaminacion por fésforo; los requisitos minimos aplicables a los productos fitosanitarios deben
incluir, entre otras cosas, los principios generales de la gestion integrada de plagas, introducidos por
la Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%), la obligacién de poseer una
autorizacién de uso de tales productos y cumplir obligaciones en materia de formacion, asi como
requisitos sobre almacenamiento seguro, verificacion de la maquinaria de aplicacién y normas sobre
utilizacion de plaguicidas en las cercanifas de masas de agua y otros lugares vulnerables, establecidos
en la legislacién nacional;

(") Reglamento (UE) n® 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la financiacién, gestion y
seguimiento de la politica agricola comtn, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n® 352/78, (CE) n°® 165/94, (CE) n® 2799/98,
(CE) n® 814/2000, (CE) n°® 1290/2005 y (CE) n°® 485/2008 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

(%) Reglamento (UE) n® 1307/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, que establece normas aplicables
a los pagos directos a los agricultores en virtud de los regimenes de ayuda incluidos en el marco de la politica agricola comin y por
el que se derogan los Reglamentos (CE) n® 637/2008 y (CE) n° 73/2009 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 608).

(’) Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la proteccion de las aguas contra la contaminacién
producida por nitratos utilizados en la agricultura (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1).

(*) Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por la que se establece el marco de la
actuacién comunitaria para conseguir un uso sostenible de los plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71).
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— un cuadro que ilustre la relacién entre los compromisos agroambientales y climdticos y las practicas
agricolas habituales pertinentes, y los elementos pertinentes del nivel de base (elementos de referen-
cia), es decir, las buenas condiciones agrarias y medioambientales y los requisitos legales de gestion,
los requisitos minimos para los abonos y plaguicidas, otros requisitos nacionales o regionales
pertinentes, y las actividades minimas;

— lista de razas locales en peligro de abandono y de recursos genéticos vegetales amenazados de
erosiéon genética;

— descripcién de la metodologia y de los pardmetros y supuestos agronémicos, incluida la descripcion
de los requisitos de base contemplados en el articulo 28, apartado 3, del Reglamento (UE) n°
1305/2013, que sean pertinentes para cada tipo particular de compromiso utilizados como punto
de referencia para los cdlculos que justifiquen los costes adicionales y las pérdidas de ingresos como
consecuencia del compromiso contraido y la cuantia de los costes de transaccion; en su caso, dicha
metodologia tendrd en cuenta la ayuda concedida en virtud del Reglamento (UE) n® 1307/2013,
incluidos los pagos correspondientes a las practicas agrarias beneficiosas para el clima y el medio
ambiente, a fin de evitar la doble financiacién; en su caso, el método de conversion utilizado para
otras unidades de conformidad con el articulo 9 del presente Reglamento.

10. Agricultura ecolégica (articulo 29 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Identificacién y definicién de los elementos de base pertinentes; aqui se incluyen las normas
obligatorias correspondientes establecidas de conformidad con el titulo VI, capitulo I, del Regla-
mento (UE) n® 1306/2013, los criterios y actividades minimas pertinentes establecidos de confor-
midad con el articulo 4, apartado 1, letra ¢), incisos ii) y iii), del Reglamento (UE) n® 1307/2013, los
requisitos minimos pertinentes relativos a la utilizacién de abonos y productos fitosanitarios, y otros
requisitos obligatorios pertinentes establecidos en el Derecho nacional;

— descripcion de la metodologia y de los pardmetros y supuestos agronémicos, incluida la descripcion
de los requisitos de base contemplados en el articulo 29, apartado 2, del Reglamento (UE) n°
1305/2013, que sean pertinentes para cada tipo particular de compromiso utilizados como punto
de referencia para los calculos que justifiquen los costes adicionales y las pérdidas de ingresos como
consecuencia del compromiso contraido y la cuantia de los costes de transaccion; en su caso, dicha
metodologfa tendrd en cuenta la ayuda concedida en virtud del Reglamento (UE) n°® 13072013,
incluidos los pagos correspondientes a las practicas agrarias beneficiosas para el clima y el medio
ambiente, a fin de evitar la doble financiacion; en su caso, el método de conversién utilizado para
otras unidades de conformidad con el articulo 9 del presente Reglamento.

11. Pagos al amparo de Natura 2000 y de la Directiva Marco del Agua (DMA) (articulo 30 del Reglamento (UE)
n° 1305/2013)

— Respecto a Natura 2000: las zonas designadas con miras a la aplicacién de la Directiva 92/43/CEE
del Consejo y de la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (') y las obliga-
ciones de los agricultores derivadas de las disposiciones de gestién nacionales o regionales corres-
pondientes;

— en caso de que se elijan para recibir ayuda en el marco de esta medida otras zonas naturales
protegidas delimitadas con restricciones medioambientales, la especificacion de los sitios y la con-
tribucién a la aplicacion del articulo 10 de la Directiva 92/43/CEE;

— respecto a los pagos al amparo de la DMA: definicién de los principales cambios en el tipo de uso
del suelo y descripcion de los vinculos con los programas de medidas de los planes hidrolégicos de
cuencas contemplados en el articulo 13 de la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (%) (DMA);

— identificacion y definicién de los elementos de base; respecto a los pagos al amparo de Natura
2000, aqui se incluirdn las buenas condiciones agrarias y medioambientales contempladas en el
articulo 94 y en el anexo II del Reglamento (UE) n°® 13062013 y los criterios y actividades
minimas pertinentes contemplados en el articulo 4, apartado 1, letra ¢), incisos ii) y iii), del
Reglamento (UE) n® 1307/2013; respecto a los pagos al amparo de la DMA, aqui se incluirdn
las normas obligatorias establecidas con arreglo al titulo VI, capitulo I, del Reglamento (UE) n°
1306/2013 y los criterios y actividades minimas pertinentes contemplados en el articulo 4, apar-
tado 1, letra c), incisos ii) y iii), del Reglamento (UE) n® 1307/2013;

(") Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativa a la conservacién de las aves
silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

(?) Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco
comunitario de actuacién en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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— indicacién de la relacién entre la ejecucion de la medida y el marco de accién prioritaria (articulo 8,
apartado 4, de la Directiva 92/43/CEE);

— identificacién de las restricciones/desventajas sobre cuya base pueden concederse los pagos, e
indicacion de las practicas obligatorias;

— descripcion de la metodologia y supuestos agronémicos, incluida la descripcion de los requisitos de
base contemplados en el articulo 30, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1305/2013 en relacién
con las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE, y en el articulo 30, apartado 4, de dicho Reglamento
en relacion con la DMA, utilizados como punto de referencia para los célculos que justifiquen los
costes adicionales y las pérdidas de ingresos como consecuencia de las desventajas de las zonas
afectadas a efectos de la aplicacion de las Directivas 92/43/CEE, 2009/147/CE y DMA; en su caso,
dicha metodologia debe tener en cuenta el pago correspondiente a las précticas agrarias beneficiosas
para el clima y el medio ambiente, concedido de conformidad con el Reglamento (UE) n°
1307/2013, a fin de evitar la doble financiacion.

12. Ayudas a zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones especificas (articulo 31 del Reglamento (UE) n°
1305/2013)

— Definicién del nivel umbral de superficie por explotacién sobre cuya base el Estado miembro calcula
la reduccién progresiva de los pagos.

Designacion de zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones especificas

— Descripcién del nivel de unidad local aplicado para la designacién de las zonas;

— descripcion de la aplicacién del método, incluidos los criterios contemplados en el articulo 32 del
Reglamento (UE) n® 1305/2013 para la delimitacién de las tres categorias de zonas contempladas
en dicho articulo, como la descripcién y resultados de la delimitacién precisa de las zonas con
limitaciones naturales u otras limitaciones especificas distintas de las zonas de montafia.

13. Bienestar de los animales (articulo 33 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Definicién e identificacion de los requisitos nacionales y de la Unién correspondientes a las normas
obligatorias establecidas con arreglo al titulo VI, capitulo I, del Reglamento (UE) n°® 1306/2013;

— descripcién de la metodologia y de los pardmetros y supuestos agrondémicos/zootécnicos, incluida la
descripcion de los requisitos de base contemplados en el articulo 33, apartado 2, del Reglamento
(UE) n® 1305/2013, que sean pertinentes para cada tipo particular de compromiso, utilizados como
punto de referencia para los calculos que justifiquen los costes adicionales y las pérdidas de ingresos
como consecuencia del compromiso contraido.

14. Servicios silvoambientales y climdticos y conservacién de los bosques (articulo 34 del Reglamento (UE) n°
1305/2013)

— Definicién y justificacién del tamario de la explotacién por encima del cual la ayuda estard supe-
ditada a la presentacién de un plan de gestion forestal o instrumento equivalente;

— definicién de «nstrumento equivalente;

— identificacién de los requisitos obligatorios pertinentes establecidos en la legislacion forestal nacional
0 en otras normas nacionales pertinentes;

— descripcién de la metodologia y de los pardmetros y supuestos, incluida la descripcion de los
requisitos de base contemplados en el articulo 34, apartado 2, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013,
que sean pertinentes para cada tipo particular de compromiso, utilizados como punto de referencia
para los célculos que justifiquen los costes adicionales y las pérdidas de ingresos como consecuencia
del compromiso contraido.

15. Cooperacion (articulo 35 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Especificacién de las caracteristicas de los proyectos piloto, los grupos, las redes, las cadenas de
distribucién cortas y los mercados locales.
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16. Gestin del riesgo (articulos 36, 37 y 38 del Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Descripcién de los mecanismos para garantizar que no se produzca una compensacién excesiva.

Seguro de cosechas, animales y plantas

— Descripcion de las condiciones de los contratos de seguros para ser subvencionables, con inclusion
al menos de los siguientes elementos:
a) los riesgos asegurados;

b) las pérdidas econdmicas aseguradas;

— las normas que deben aplicarse para el célculo de la proporcion de la producciéon media anual de un
agricultor que se ha destruido.

Fondos mutuales para adversidades climdticas, enfermedades animales y vegetales, infestaciones por plagas e
incidentes medioambientales
— Principios de las medidas de financiacién, constituciéon y gestion de los fondos mutuales, con

inclusién en particular de los siguientes elementos:

a) lista de adversidades climdticas, enfermedades animales o vegetales, infestaciones por plagas o
incidentes medioambientales que puedan dar lugar al pago de compensaciones a los agricultores,
con la indicacién del drea geogrifica, cuando proceda;

b) criterios para determinar si una situacion dada puede dar lugar al pago de compensaciones a los
agricultores;

¢) métodos para el cilculo de los costes adicionales que constituyan pérdidas econdmicas;
d) célculo de los costes administrativos;

e) método que debe aplicarse para el cdlculo de la proporcion de la produccién media anual de un
agricultor que se ha destruido;

f) limites eventuales de los costes que puedan beneficiarse de una contribucién financiera;

— cuando la fuente de la compensacién financiera que se deba pagar con cargo al fondo mutual sea
un préstamo comercial, la duracion minima y mdxima de dicho préstamo.

Instrumento de estabilizacién de los ingresos

— Principios de las medidas de financiacién, constitucién y gestion de los fondos mutuales, para la
concesion de pagos compensatorios a los agricultores, con inclusién en particular de los siguientes
elementos:

a) célculo de los costes administrativos;
b) normas que deban aplicarse para el calculo de la disminucién de los ingresos;
¢) limites eventuales de los costes que puedan beneficiarse de una contribucién financiera;

— cuando la fuente de la compensacién financiera que se deba pagar con cargo al fondo mutual sea
un préstamo comercial, la duracién minima y maxima de dicho préstamo.

17. Desarrollo local participativo (Leader) (articulo 35 del Reglamento (UE) n° 1303/2013, articulos 43 y 44 del
Reglamento (UE) n° 1305/2013)

— Descripcién de los elementos obligatorios del desarrollo local participativo (denominado en lo
sucesivo «DLP») de los que se compone la medida Leader: ayuda preparatoria, realizacién de las
operaciones conforme a la estrategia de DLP, preparacién y realizacion de las actividades de coo-
peracion del grupo de accién local (denominado en lo sucesivo «GAL»), costes de explotacion y
animacion, contemplados en el articulo 35, apartado 1, del Reglamento (UE) n® 1303/2013;
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— descripcion del uso del kit de puesta en marcha de Leader contemplado en el articulo 43 del
Reglamento (UE) n°® 1305/2013 como tipo especifico de ayuda preparatoria, si procede;

— descripcion del sistema de presentacién permanente de proyectos de cooperacién en el marco de
Leader a que se hace referencia en el articulo 44, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

— procedimiento y calendario para seleccionar las estrategias de desarrollo local;

— justificacién de la selecciéon de zonas geogrificas para la aplicacién de la estrategia de desarrollo
local cuya poblacién no se ajuste a los limites establecidos en el articulo 33, apartado 6, del
Reglamento (UE) n° 1303/2013;

— coordinacién con los otros Fondos Estructurales y de Inversion Europeos (en lo sucesivo, «Fondos
EIE») en lo que se refiere al DLP, incluida la posible solucién aplicada en relacion con el uso de la
opcién del fondo principal y las eventuales complementariedades globales entre los Fondos EIE en la
financiacién de la ayuda preparatoria;

— posibilidad o no de pagar anticipos;

— definici6n de las tareas de la autoridad de gestion, del organismo pagador y de los GAL en el marco
de Leader, en particular con respecto a un procedimiento de selecciéon no discriminatorio y trans-
parente y a unos criterios objetivos para la seleccién de las operaciones contempladas en el
articulo 34, apartado 3, letra b), del Reglamento (UE) n® 1303/2013;

— descripcion de los mecanismos de coordinacién previstos y de su complementariedad con las
operaciones financiadas con arreglo a otras medidas de desarrollo rural, especialmente en lo que
respecta a los siguientes elementos:

— inversiones en actividades no agricolas y ayuda destinada a la creacién de empresas de acuerdo
con el articulo 19 del Reglamento (UE) n® 1305/2013,

— inversiones de acuerdo con el articulo 20 del Reglamento (UE) n® 1305/2013, y

— cooperacion de acuerdo con el articulo 35 del Reglamento (UE) n® 1305/2013, en particular en
relacion con la aplicacién de estrategias de desarrollo local por agrupaciones de socios publicos
y privados.

Plan de evaluacién, con las siguientes secciones:

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 1303/2013

1) Objetivos y finalidad

Declaracion de los objetivos y de la finalidad del plan de evaluacion, sobre la base de garantizar la realizacién
de actividades de evaluacion suficientes y adecuadas, en particular con el fin de facilitar la informacion necesaria
para la direccion del programa, para los informes anuales de ejecucién de 2017 y 2019 y la evaluacion
posterior, y para garantizar la disponibilidad de los datos necesarios a fin de evaluar el PDR.

2) Gobernanza y coordinacién

Breve descripcion del sistema de seguimiento y evaluacién del PDR, con la identificacion de los principales
organismos participantes y sus responsabilidades. Explicacion de como las actividades de evaluacién estdn
relacionadas con la ejecucién del PDR en términos de contenido y calendario.

3) Temas y actividades de la evaluaciéon

Descripcion indicativa de los temas de evaluacion y actividades previstas, con inclusion, entre otros elementos,
del cumplimiento de los requisitos de evaluacién contemplados en el Reglamento (UE) n® 1303/2013 y en el
Reglamento (UE) n® 1305/2013. Tratard de lo siguiente:

a)  actividades necesarias para evaluar la contribucién de cada prioridad de desarrollo rural de la Unién a que
se refiere el articulo 5 del Reglamento (UE) n® 1305/2013 a los objetivos de desarrollo rural contemplados
en el articulo 4 de dicho Reglamento, evaluacién de los valores de los indicadores de resultados y de
impacto, andlisis de los efectos netos, cuestiones temadticas, también de subprogramas, cuestiones trans-
versales, red rural nacional, contribucién de las estrategias de DLP;
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b) ayuda prevista para la evaluacion a nivel del GAL;

¢) elementos especificos del programa, como el trabajo necesario para elaborar metodologias o para abordar
dmbitos politicos especificos.

4) Datos e informacién.

Breve descripcion del sistema de registro, mantenimiento, gestién y comunicacién de la informacién estadistica
sobre la ejecucién del PDR y suministro de los datos de seguimiento para la evaluacion. Identificacién de las
fuentes de datos que se vayan a utilizar, los datos que falten, las posibles cuestiones institucionales relacionadas
con el suministro de datos y las soluciones propuestas. Esta seccién debe demostrar que los sistemas adecuados
de gestion de datos estardn operativos a su debido tiempo.

5) Calendario

Principales hitos del periodo de programacién y esquema indicativo de los plazos necesarios para garantizar que
los resultados estén disponibles en el momento oportuno.

6) Comunicacion

Descripcion de como los resultados de la evaluacion se van a difundir entre los receptores destinatarios, incluida
una descripcién de los mecanismos establecidos para el seguimiento de la utilizacién de los resultados de la
evaluacion.

7) Recursos

Descripcion de los recursos necesarios y previstos para ejecutar el plan de evaluacion, incluida una indicacién de
la capacidad administrativa, los datos, los recursos financieros y las necesidades informaticas. Descripcion de las
actividades de desarrollo de la capacidad, previstas para garantizar que el plan de evaluacién se pueda ejecutar
plenamente.

10. Plan de financiacién, con inclusiéon de cuadros estructurados que recojan por separado:

a) La contribuciéon anual del Feader

i) para todos los tipos de regiones contemplados en el articulo 59, apartado 3, del Reglamento (CE) n°
1305/2013,

ii) para los importes contemplados en el articulo 59, apartado 4, letra f), del Reglamento (UE) n® 1305/2013, y
los fondos transferidos al Feader, contemplados en el articulo 58, apartado 6, de dicho Reglamento,

iii) para los recursos asignados a la reserva de rendimiento de conformidad con el articulo 20 del Reglamento
(UE) n® 1303/2013.

b) El porcentaje dnico de contribucién del Feader para todas las medidas, desglosadas por tipo de region segin
se contempla en el articulo 59, apartado 3, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013;

¢) El desglose por medida o tipo de operacién con un porcentaje especifico de contribucién del Feader:

i) contribucién total de la Unidn, porcentaje de contribucién del Feader, y desglose indicativo de la con-
tribucién total de la Unién por dmbito de interés (1),

i) respecto a las medidas contempladas en los articulos 17 y 30 del Reglamento (UE) n® 1305/2013, la
contribucion total de la Unién reservada para las operaciones contempladas en el articulo 59, apartado 6, de
dicho Reglamento,

iii) para la asistencia técnica, la contribucién total de la Unién y el porcentaje de contribucién del Feader
utilizado de conformidad con el articulo 51, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1305/2013,

iv) para los gastos relativos a compromisos juridicos con beneficiarios correspondientes a medidas del Regla-
mento (CE) n° 1698/2005, que no tengan correspondencia en el periodo de programaciéon 2014-2020, la
contribucion total de la Unidn y el porcentaje de contribucién del Feader.

(") El desglose indicativo de la contribucién total de la Unién por dmbito de interés debe utilizarse en el contexto de la contribucién del
programa de desarrollo rural a los objetivos temdticos y a los objetivos relacionados con el cambio climdtico a que se refiere el
articulo 15, apartado 1, letra a), inciso iv), del Reglamento (UE) n°® 1303/2013, de las suspensiones mencionadas en el articulo 19,
apartado 5, y en el articulo 22, apartado 6, de dicho Reglamento y, cuando proceda, del cilculo de los importes que deban reservarse
de conformidad con el articulo 59, apartado 6, del Reglamento (UE) n® 1305/2013.
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Cuando una medida o tipo de operacién con un porcentaje especifico de contribucién del Feader contribuya a
los instrumentos financieros a los que se refiere el articulo 38, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) n°
1303/2013, el cuadro indicard por separado los porcentajes de contribucién relativos a los instrumentos
financieros y a otras operaciones, y un importe indicativo del Feader correspondiente a la contribucién prevista
al instrumento financiero.

En relacién con la medida mencionada en el articulo 17 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013, la contribucién
del Feader reservada para operaciones que entren en el dmbito de aplicacion del articulo 59, apartado 6, de
dicho Reglamento, corresponde a la contribucién de la medida a las prioridades establecidas en el articulo 5,
puntos 4 y 5, de dicho Reglamento.

d) Para cada subprograma, un desglose indicativo por medida de la contribucién total de la Unién por medida.
11. Plan de indicadores, con inclusién de cuadros estructurados que recojan por separado:

a) por ambito de interés, los objetivos cuantificados, junto con los resultados esperados y el total del gasto ptblico
previsto de las medidas seleccionadas para abordar el dmbito de interés;

b) para la agricultura y la silvicultura, el cilculo detallado de los objetivos de las prioridades establecidas en el
articulo 5, punto 4, y en el articulo 5, punto 5, letras d) y e), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013;

¢) cualitativamente, la contribucion adicional de las medidas a otros dmbitos de interés.

12. Financiacion suplementaria nacional:

En el caso de las medidas y operaciones reguladas por el articulo 42 del Tratado, un cuadro sobre la financiacién
suplementaria nacional por medida, de conformidad con el articulo 82 del Reglamento (UE) n° 1305/2013,
incluidos los importes por medida y la indicacién del cumplimiento de los criterios establecidos en virtud de dicho
Reglamento.

13. Elementos necesarios para la evaluacion de la ayuda estatal:

En el caso de las medidas y operaciones que no entren en el dmbito de aplicacién del articulo 42 del Tratado, el
cuadro con los regimenes de ayuda incluidos en el dmbito de aplicacion del articulo 81, apartado 1, del Reglamento
(UE) n® 1305/2013 que se vayan a utilizar para la ejecucién de los programas, incluido el titulo del régimen de
ayuda, asi como la contribucién del Feader, la cofinanciacién nacional y la financiacién suplementaria nacional. La
compatibilidad con las normas de la Unién sobre ayudas estatales debe garantizarse durante toda la vigencia del
programa.

El cuadro ird acompafiado de un compromiso del Estado miembro en el sentido de que, cuando asi lo exijan las
normas sobre ayudas estatales o las condiciones especificas establecidas en una decision de aprobacién de la ayuda
estatal, dichas medidas serdn notificadas de forma individual con arreglo al articulo 108, apartado 3, del Tratado.

14. Informacién sobre la complementariedad, desglosada en las siguientes secciones:

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n° 1303/2013

1) Descripcién de los medios para garantizar la complementariedad y la coherencia con:

— otros instrumentos de la Unién y, en particular con los Fondos EIE, el pilar 1, incluida la integracién de las
consideraciones medioambientales, y otros instrumentos de la politica agricola comin;

— cuando un Estado miembro haya optado por presentar un programa nacional y un conjunto de programas
regionales, tal como se contempla en el articulo 6, apartado 2, del Reglamento (UE) n°® 1305/2013,
informacién sobre la relacion de complementariedad entre los mismos.

2) Cuando proceda, informacién sobre la complementariedad con otros instrumentos financieros de la Unidn,
incluido LIFE (%).

(") Articulo 8, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1293/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2013,
relativo al establecimiento de un Programa de Medio Ambiente y Accién por el Clima (LIFE) y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n° 614/2007 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 185).
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15.

16.

17.

Las disposiciones de aplicacion del programa, con las siguientes secciones:

Para los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI a que se refiere el
articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013 seran aplicables solo las letras a), b) y c) del presente punto.

a) Designacion por el Estado miembro de todas las autoridades contempladas en el articulo 65, apartado 2, del
Reglamento (UE) n°® 1305/2013 y una breve descripcion de la estructura de gestién y control del programa,
contemplada en el articulo 8, apartado 1, letra m), inciso i), del Reglamento (UE) n® 1305/2013 y de las medidas
mencionadas en el articulo 74, apartado 3, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013;

b) composicion prevista del comité de seguimiento;

¢) disposiciones establecidas para dar publicidad al programa, incluso a través de la red rural nacional, haciendo
referencia a la estrategia de informacion y publicidad contemplada en el articulo 13;

&

descripcién de los mecanismos para asegurar la coherencia con respecto a las estrategias de desarrollo local
aplicadas en el marco de la iniciativa Leader, actividades previstas en el marco de la medida de cooperacién a que
se refiere el articulo 35 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013, la medida de prestacion de servicios basicos y
renovacioén de poblaciones en las zonas rurales a que se hace referencia en el articulo 20 de dicho Reglamento, y
demds fondos EIE;

e) descripcion de las acciones dirigidas a reducir la carga administrativa para los beneficiarios contempladas en el
articulo 27, apartado 1, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013;

f) descripcion de la utilizacion de la asistencia técnica, incluidas las acciones relacionadas con la preparacion,
gestion, seguimiento, evaluacion, informacién y control del programa y su ejecucion, asi como las actividades
relativas a perfodos de programacion previos o posteriores, como se contempla en el articulo 59, apartado 1, del
Reglamento (UE) n° 1303/2013.

Acciones emprendidas para lograr la participacion de socios

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013

Lista de acciones emprendidas para lograr la participaciéon de socios, asunto y resumen de los resultados de las
consultas correspondientes.

Red rural nacional

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n® 1303/2013

Descripcion de los siguientes elementos:

a) procedimiento y calendario para el establecimiento de la red rural nacional (en lo sucesivo, «a RRN»);

b) organizacion prevista de la RRN, a saber, de qué forma van a participar las organizaciones y administraciones
participantes en el desarrollo rural, incluidos los socios, como se contempla en el articulo 54, apartado 1, del
Reglamento (UE) n° 1305/2013 y cémo se van a facilitar las actividades de creacion de redes;

¢) breve descripcion de las principales categorias de actividad que debe emprender la RRN de conformidad con los
objetivos del programa;

&

recursos disponibles para la creacién y el funcionamiento de la RRN.
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18. Evaluacion previa de la verificabilidad, la controlabilidad y el riesgo de error

No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n° 1303/2013

— Declaracion de la autoridad de gestion y del organismo pagador sobre la verificabilidad y controlabilidad de las
medidas subvencionadas en el marco del PDR;

— declaracién del organismo funcionalmente independiente contemplado en el articulo 62, apartado 2, del
Reglamento (UE) n® 1305/2013 que acredite la idoneidad y exactitud de los calculos de los costes tipo, de
los costes adicionales y de las pérdidas de ingresos.

19. Disposiciones transitorias
No aplicable a los programas nacionales relativos a instrumentos conjuntos ejecutados por el BEI contem-
plados en el articulo 28 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013
— Descripcién de las condiciones transitorias por medida;

— cuadro del remanente indicativo.

20. Subprogramas temadticos
20.1. DAFO y deteccién de necesidades

a) Andlisis basado en la metodologia DAFO con las siguientes secciones:

i) descripcion general exhaustiva del tema del subprograma, a partir de indicadores de contexto comunes y
especificos del programa y de informacién cualitativa,

ii) puntos fuertes detectados en relaciéon con el tema del subprograma,
iii) puntos débiles en relacién con el tema del subprograma,

iv) oportunidades en relacién con el tema del subprograma,

v) amenazas en relacién con el tema del subprograma;

b) evaluacion de las necesidades, a partir de los datos del andlisis DAFO, para cada prioridad y dmbito de interés y
para los tres objetivos transversales (medio ambiente, mitigacién del cambio climético y adaptacion al mismo, e
innovacion) a los que contribuya el subprograma tematico.

20.2. Descripcion de la estrategia

a) En caso de que no sea posible tratar en el subprograma tematico todas las necesidades identificadas en el punto
20.1.b), una justificacién de las necesidades seleccionadas que vayan a tratarse y la seleccién de objetivos,
prioridades y dmbitos de interés sobre la base de los datos del andlisis DAFO y de la evaluacion de las
necesidades;

b) combinacion y justificacién de las medidas de desarrollo rural para cada dmbito de interés a que contribuya el
subprograma tematico, incluida la justificacion de las asignaciones financieras a las medidas y la adecuacion de
los recursos financieros respecto a los objetivos fijados, como se contempla en el articulo 8, apartado 1, letra c),
incisos ii) y iii), del Reglamento (UE) n® 1305/2013; la combinacién de las medidas incluidas en la ldgica de
intervencién se basard en los datos del anélisis DAFO y, en su caso, en la justificacion y priorizacion de las
necesidades a que se refiere la letra a);

¢) descripcion de cémo se van a abordar los objetivos transversales, incluidos los requisitos especificos mencio-
nados en el articulo 8, apartado 1, letra ¢), inciso v), del Reglamento (UE) n® 1305/2013;

d) cuadro recapitulativo de la logica de intervencién, en el que figuren las prioridades y los dmbitos de interés
seleccionados para el subprograma, las metas cuantificadas y la combinacién de medidas que deban utilizarse
para alcanzarlas, incluido el gasto previsto; el cuadro resumen se generard automdticamente a partir de la
informacion facilitada en el punto 5, letra b), y en el punto 11, utilizando las caracteristicas del sistema SFC
2014.
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20.3. Plan de indicadores, con inclusién de cuadros estructurados que recojan por separado:

6.

a) por dmbito de interés, los objetivos cuantificados, junto con los resultados esperados y el total del gasto ptiblico
previsto de las medidas seleccionadas para abordar el dmbito de interés;

b) para la agricultura y la silvicultura, el cdlculo detallado de los objetivos de las prioridades establecidas en el
articulo 5, punto 4, y en el articulo 5, punto 5, letras d) y e), del Reglamento (UE) n°® 1305/2013.

PARTE 2

Presentacién del contenido de los marcos nacionales

. Titulo del marco nacional

. Estado miembro

a) Zona geografica cubierta por el programa.

b) Clasificacién de las regiones.

. Presentacion general de las relaciones entre el marco nacional, el acuerdo de asociacién y los PDR

. Cuadro recapitulativo, por regioén y por aiio, del total de la contribuciéon del Feader al Estado miembro para

todo el periodo de programacién

. Descripcion de las medidas

1) Descripcion de las condiciones generales aplicadas a mds de una medida, incluyendo, cuando proceda, la definiciéon
de zona rural, los valores de referencia, la condicionalidad, el uso previsto de instrumentos financieros, el uso
previsto de anticipos.

2) Descripcién por medida, con inclusién de los siguientes elementos:
a) base juridica;

b) descripcion general de la medida, incluidos los principios generales de su ldgica de intervencién y contribucién
a los dmbitos de interés y objetivos transversales;

¢) alcance, nivel de ayuda, beneficiarios admisibles y, cuando proceda, metodologia para el cdlculo del porcentaje
de ayuda, desglosado por submedida y/o tipo de operacién, cuando sea necesario; para cada tipo de operacion,
especificacion de los costes subvencionables, condiciones de admisibilidad, importes y porcentajes de ayuda
aplicables y principios relativos a la fijacion de los criterios de seleccion;

d) principios generales de verificabilidad y controlabilidad de las medidas y, cuando proceda, metodologia para el
célculo del importe de la ayuda;

e) cuando proceda, descripcion especifica para cada medida de los aspectos mencionados en el punto 8.2) de la
parte 1.

En su caso, la financiacién suplementaria nacional:

En relacién con las medidas y operaciones incluidas en el dmbito del articulo 42 del Tratado, un cuadro sobre la
financiacién suplementaria nacional por medida, de conformidad con el articulo 82 del Reglamento (UE) n°
1305/2013, incluida la indicacién del cumplimiento de los criterios establecidos en virtud de dicho Reglamento.

. En su caso, elementos necesarios para la evaluacién de las ayudas estatales:

En relacién con las medidas y operaciones que no entren en el dmbito de aplicacién del articulo 42 del Tratado, un
cuadro con los regimenes de ayuda incluidos en el dmbito de aplicacion del articulo 81, apartado 1, del Reglamento
(UE) n°® 1305/2013 que se vayan a utilizar para la ejecucion de los programas, incluidos el titulo y las referencias del
régimen de ayuda, asi como la contribucién del Feader, la cofinanciacién nacional y la financiacién suplementaria
nacional. La compatibilidad con las normas de la Unién sobre ayudas estatales debe garantizarse durante toda la
vigencia de los programas correspondientes.
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El cuadro ird acompafiado de un compromiso del Estado miembro en el sentido de que, cuando asi lo exijan las
normas sobre ayudas estatales o las condiciones especificas establecidas en una decisién de aprobacién de la ayuda
estatal, dichas medidas serdn notificadas de forma individual con arreglo al articulo 108, apartado 3, del Tratado.

Declaracion sobre si la medida/operaciéon cuenta con la cobertura de una ayuda estatal de acuerdo con el marco
nacional o con los programas de desarrollo rural correspondientes.

PARTE 3
Presentacion del contenido del programa de la RRN
1. Titulo del programa especifico de la RRN
2. Estado miembro o regién administrativa

a) Zona geografica cubierta por el programa.

b) Clasificacion de la region.

3. Evaluacién previa

a) Descripcion del proceso, incluido el calendario de los principales acontecimientos y los informes intermedios en
relacién con las etapas clave de desarrollo del programa de la RRN.

b) Cuadro estructurado con las recomendaciones de la evaluaciéon previa y la forma como se han tratado.

¢) Se adjuntard al programa de la RRN el informe de evaluacion previa completo.

4. Plan de evaluacién, con las siguientes secciones:
1) Objetivos y finalidad

Declaracion de los objetivos y de la finalidad del plan de evaluacién, sobre la base de garantizar la realizacién de
actividades de evaluacion suficientes y adecuadas, en particular con el fin de facilitar la informacién necesaria para
la direccién del programa, para los informes anuales de ejecucion de 2017 y 2019 y la evaluacién posterior, y
para garantizar la disponibilidad de los datos necesarios a fin de evaluar el programa de la RRN.

2) Gobernanza y coordinacién

Breve descripcién del sistema de seguimiento y evaluacién del programa de la RRN, con la identificacion de los
principales organismos participantes y sus responsabilidades. Explicacién de cémo las actividades de evaluacién
estan relacionadas con la ejecucion del programa de la RRN en términos de contenido y calendario.

3) Temas y actividades de la evaluacién

Descripcion indicativa de los temas de evaluacion relacionados con la RRN y actividades previstas, con inclusion,
entre otros elementos, del cumplimiento de los requisitos de evaluaciéon contemplados en el Reglamento (UE) n°
1303/2013 y en el Reglamento (UE) n® 1305/2013. Abarcard las actividades necesarias para evaluar la con-
tribucién del programa a los objetivos de la RRN, la evaluacion de los valores de los indicadores de resultados, los
andlisis de efectos netos. Elementos especificos del programa, como el trabajo necesario para desarrollar meto-
dologias o para abordar dmbitos politicos especificos.

4) Datos e informacion

Breve descripcion del sistema de registro, mantenimiento, gestién y comunicacién de la informacién estadistica
sobre la ejecucién del programa de la RRN y suministro de los datos de seguimiento para la evaluacién.
Identificacion de las fuentes de datos que se vayan a utilizar, los datos que falten, las posibles cuestiones ins-
titucionales relacionadas con el suministro de datos y las soluciones propuestas. Esta seccion debe demostrar que
los sistemas adecuados de gestion de datos estardn operativos a su debido tiempo.
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5) Calendario
Principales hitos del perfodo de programacion y esquema indicativo de los plazos necesarios para garantizar que
los resultados estén disponibles en el momento oportuno.
6) Comunicacion
Descripcion de cdmo los resultados de la evaluacion se van a difundir entre los receptores destinatarios, incluida
una descripcion de los mecanismos establecidos para el seguimiento de la utilizacién de los resultados de la
evaluacién.
7) Recursos

a)

b)

Descripcion de los recursos necesarios y previstos para ejecutar el plan de evaluacion, incluida una indicacion de la
capacidad administrativa, los datos, los recursos financieros y las necesidades informaticas. Descripcion de las
actividades de desarrollo de la capacidad, previstas para garantizar que el plan de evaluacién se pueda ejecutar
plenamente.

. Plan de financiacién, donde se establecerdn los siguientes elementos:

La contribuciéon anual del Feader.

La contribucién total de la Unién y el porcentaje de la contribucién del Feader.

. Las disposiciones de aplicacion del programa, con las siguientes secciones:

Designacién por el Estado miembro de todas las autoridades contempladas en el articulo 65, apartado 2, del
Reglamento (UE) n® 1305/2013 y una breve descripcion de la estructura de gestion y control del programa,
contemplada en el articulo 8, apartado 1, letra m), inciso i), del Reglamento (UE) n® 1305/2013 y de las medidas
mencionadas en el articulo 74, apartado 3, del Reglamento (UE) n® 1303/2013.

Composicién prevista del comité de seguimiento

Descripcién del sistema de seguimiento y evaluacién.

. RRN

Descripcion de los siguientes elementos:

a)

b)

Procedimiento y calendario para el establecimiento de la RRN.

Creacién y funcionamiento previstos de la RRN, a saber, de qué forma van a participar las organizaciones y
administraciones participantes en el desarrollo rural, incluidos los socios, como se contempla en el articulo 54,
apartado 1, del Reglamento (UE) n® 1305/2013 y cémo se van a facilitar las actividades de creacién de redes.

Cuando un Estado miembro haya optado por apoyar la RRN a partir del programa especifico de la RRN y de
programas regionales, informacion sobre la complementariedad entre ellos.

Breve descripcion de las principales categorias de actividades que debe emprender la RRN de conformidad con los
objetivos del programa.

d) Recursos disponibles para la creacién y el funcionamiento de la RRN.
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PARTE 4

Lista indicativa de prioridades/dmbitos de interés y de medidas de especial relevancia para las condiciones
previas (vinculadas a una prioridad de desarrollo rural y generales), contemplada en el punto 6.b)ii) de la
parte 1

1. CONDICIONES ESPECIFICAS PREVIAS DE DESARROLLO RURAL

Prioridad de DR de la
Uni6n/objetivo temitico
(OT) del RDC

Con arreglo a lo dis-
puesto en el anexo V
del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en el
anexo V del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Criterios de cumplimiento

Con arreglo a lo dispuesto en el anexo V del
Reglamento (UE) n® 1305/2013

Aplicabilidad a dmbitos
de interés, medidas

Prioridad 3 de DR:
promover la organi-
zacion de la cadena
alimentaria, con in-
clusién de la transfor-
macién y comerciali-
zacion de productos
agrarios, del bienestar
animal y de la gestién
del riesgo en el sector
agricola

OT 5: promover la
adaptaci6n al cambio
climético y la preven-
cién y gestion de ries-
gos

3.1. Prevencion de riesgos y ges-
tion de riesgos: existencia de
evaluaciones de riesgos nacio-
nales o regionales para la ges-
tion de las catdstrofes, teniendo

— Estd organizada una evaluacién de ries-
gos nacional o regional con los siguien-
tes elementos:

— una descripcién del proceso, la me-

Ambito de interés: 3B

Medidas en virtud de
los articulos 18, 24 y
36 a 39 del Regla-

Prioridad 4 de DR:
restaurar, preservar y
mejorar los ecosiste-
mas relacionados con
la agricultura y la sil-
vicultura

OT 5: promover la
adaptacion al cambio
climético y la preven-
cién y gestion de ries-
gos

OT 6: preservar y pro-
teger el medio ambiente
y promover la eficiencia
de los recursos

> todologia, los métodos y los datos | mento (UE) n°
en Cu‘?mfl .la adaptacién al cam- no confidenciales utilizados en la | 1305/2013
bio climdtico evaluacién de riesgos, asi como de
los criterios basados en el riesgo
para la priorizacién de las inversio-
nes;
— una descripcién de las hipdtesis de
riesgo tinico y de riesgos muiltiples;
— teniendo en cuenta, cuando sea per-
tinente, las estrategias nacionales de
adaptacion al cambio climético.
4.1. Buenas condiciones agrarias | — Hay normas BCAM definidas en el De- | Ambitos de interés:
y medioambientales (BCAM): recho nacional y especificadas en los | 4A, 4B, 4C
Se han establecido a escala na- programas. Medidas en virtud de
cional las normas de buenas los articulos 28, 29 y
condiciones agrarias y me- 30 del Regla’mento
dioambientales de la tierra, con- (UE) n° 1305]2013
templadas en el titulo VI, capi-
tulo I, del Reglamento (UE) n°
1306/2013.
4.2. Requisitos minimos para la | — Se especifican en los programas los re- | Ambitos de interés:
utilizacién de abonos y pro- quisitos minimos para la utilizacién de | 4A, 4B, 4C
ductos fitosanitarios: Se han abonos y productos fitosanitarios con- | yr 4ido¢ en virtud de
establecido a escala nacional templados en el titulo III, capitulo I, | | 10 Hg y 29
los requisitos minimos para del Reglamento (UE) n°® 1305/2013. del Reglamento ~(UE)
los abonos y productos fitosa- n° 1305/2013
nitarios contemplados en el ti-
tulo III, capitulo I, articulo 28,
del  Reglamento  (UE) n°
1305/2013.
4.3, Otros requisitos nacionales | — Los requisitos nacionales obligatorios | Ambitos de interés:
pertinentes: Se han estable- pertinentes se especifican en los progra- | 4A, 4B, 4C

cido requisitos nacionales obli-
gatorios pertinentes a efectos
del titulo III, capitulo I, articu-
lo 28, del Reglamento (UE) n°
1305/2013

mas.

Medidas en virtud de
los articulos 28 y 29
del Reglamento (UE)
n° 1305/2013
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Prioridad de DR de la
Unién/objetivo temdtico
(OT) del RDC

Con arreglo a lo dis-
puesto en el anexo V
del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en el
anexo V del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Criterios de cumplimiento

Con arreglo a lo dispuesto en el anexo V del
Reglamento (UE) n°® 1305/2013

Aplicabilidad a émbitos
de interés, medidas

Prioridad 5 de DR:
promover la eficiencia
de los recursos y fo-
mentar el paso a una
economia baja en car-
bono y resistente al
cambio climético en
los sectores agrario,
alimentario y forestal

OT 4: favorecer el paso
a una economia baja en
carbono en todos los
sectores

OT 6: preservar y pro-
teger el medio ambiente
y promover la eficiencia
de los recursos

5.1. Eficiencia energética: Se han
llevado a cabo acciones para fo-
mentar mejoras rentables de la
eficiencia del uso final de la
energla y la inversién rentable
en eficiencia energética en la
construccién y renovacion de
inmuebles.

— Las acciones son las siguientes:

— medidas para garantizar que se dis-
pone de requisitos minimos relacio-
nados con la eficiencia energética de
los edificios conforme a los articulos
3, 4y 5 de la Directiva 2010/31/UE
del Parlamento Europeo y del Con-
sejo ('

medidas necesarias para establecer
un sistema de certificacion de la efi-
ciencia energética de los edificios
conforme al articulo 11 de la Direc-
tiva 2010/31/UE;

medidas para garantizar la planifica-
cién estratégica de la eficiencia ener-
gética conforme al articulo 3 de la
Directiva 2012/27/UE del Parla-
mento Europeo y del Consejo (3);

medidas conformes al articulo 13 de
la Directiva 2006/32/CE del Parla-
mento Europeo y del Consejo (%) so-
bre la eficiencia del uso final de la
energia y los servicios energéticos,
para garantizar la provisién de con-
tadores individuales a los clientes fi-
nales siempre que ello sea posible
técnicamente, razonable desde el
punto de vista financiero y propor-
cionado al ahorro energético poten-
cial.

Ambito de interés: 5B

Medidas en virtud de
los articulos 17, 19,
20 y 35 del Regla-
mento (UE) n°
1305/2013

5.2. Sector del agua: Existencia de:
a) una politica de tarificacion
del agua que ofrezca incentivos
adecuados para que los usuarios
hagan un uso eficiente de los
recursos hidricos, y b) una con-
tribucién adecuada de los diver-
sos usos del agua a la recupera-
cién de los costes de los servi-
cios relacionados con el agua, a
un nivel determinado en el plan
hidrolégico de cuenca aprobado
en relaciéon con la inversién
subvencionada por los progra-
mas.

En los sectores que reciben ayudas del Fea-
der, el Estado miembro ha garantizado una
contribucion de los diversos usos del agua a
la recuperacion de los costes de los servicios
relacionados con el agua por sector, con-
forme al articulo 9, apartado 1, primer
guion, de la Directiva Marco del Agua, te-
niendo en cuenta, cuando proceda, los efec-
tos sociales, medioambientales y econémi-
cos de la recuperacion, asi como las condi-
ciones geogréficas y climdticas de la regi6n
o regiones afectadas.

Ambito de interés: 5
A

Medidas en virtud de
los articulos 17 y 35
del Reglamento (UE)
n°® 1305/2013

(") Directiva 2010/31/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 2010, relativa a la eficiencia energética de los
edificios (DO L 153 de 18.6.2010, p. 13).

(3 Directiva 2012/27|UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativa a la eficiencia energética, por la que
se modifican las Directivas 2009/125/CE y 2010/30/UE, y por la que se derogan las Directivas 2004/8/CE y 2006/32/CE (DO L 315
de 14.11.2012, p. 1).

(}) Directiva 2006/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2006, sobre la eficiencia del uso final de la energia y
los servicios energéticos y por la que se deroga la Directiva 93/76/CEE del Consejo (DO L 114 de 27.4.2006, p. 64).
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Prioridad de DR de la
Unién/objetivo temdtico
(OT) del RDC

Con arreglo a lo dis-
puesto en el anexo V
del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en el
anexo V del Reglamento (UE) n°
1305/2013

Con arreglo a lo dispuesto en el anexo V del

Criterios de cumplimiento

Reglamento (UE) n°® 1305/2013

Aplicabilidad a émbitos
de interés, medidas

5.3. Energia renovable: Se han lle-
vado a cabo acciones destinadas
a fomentar la produccién y dis-
tribucién de fuentes de energia
renovables ().

Se han establecido, de conformidad
con los articulos 14, apartado 1, y
16, apartados 2 y 3, de la Directiva
2009/28/CE, unos sistemas de apoyo
transparentes, acceso prioritario a la
red o acceso garantizado y prioridad
de suministro, asi como unas normas
tipo relativas a la asuncién y el reparto
de los costes de las adaptaciones técni-
cas que se han hecho publicas.

Un Estado miembro ha adoptado un
plan de accién nacional en materia
de energfa renovable, de conformidad
con el articulo 4 de la Directiva
2009/28CE.

Ambito de interés: 5C

Medidas en virtud de
los articulos 17, 19,
20 y 35 del Regla-
mento (UE) n°
1305/2013

Prioridad 6 de DR:
fomentar la inclusién
social, la reduccién de
la pobreza y el desa-
rrollo econémico en
las zonas rurales

OT 2: mejorar el uso y
la calidad de las tecno-
logias de la informacion
y de las comunicaciones
y el acceso a las mismas
(objetivo de banda an-

cha)

6.1. Infraestructura de red de pré-
xima generacion (RPG): Exis-
tencia de planes nacionales o
regionales en materia de RPG
en los que se tengan en cuenta
las acciones regionales para al-
canzar los objetivos de la Unién
de acceso a internet de alta ve-
locidad, centrdndose en dmbitos
en los que el mercado no ofrece
una infraestructura abierta a un
coste asequible y una calidad
acorde con las normas de la
Unién sobre competencia y
ayudas ptiblicas, y que ofrezcan
servicios accesibles a los grupos
vulnerables.

Existe un plan nacional o regional de
RPG que comprende:

— un plan de inversiones en infraes-
tructuras basado en un andlisis eco-
némico que tiene en cuenta las in-
fraestructuras existentes publicas y
privadas, asi como las inversiones
planificadas;

modelos de inversién sostenible que
potencian la competencia y dan ac-
ceso a infraestructuras y servicios
abiertos, asequibles, de calidad y
con garantfa de futuro;

— medidas para estimular la inversion
privada.

Ambito de interés: 6C

Medidas en virtud de
los articulos 20 y 35
del Reglamento (UE)
n° 1305/2013

2. CONDICIONES PREVIAS GENERALES

Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en la
parte II del anexo XI del Regla-
mento (UE) n° 1303/2013

n® 1303/2013

Criterios de cumplimiento

Con arreglo a lo dispuesto en la parte II del anexo XI del Reglamento (UE)

Aplicabilidad a dmbitos
de interés, medidas

1. Lucha contra la discrimi-

naciéon

Disposiciones acordes con el marco institucional y juridico de los Estados
miembros para la participacién de los organismos responsables de la
promocién de la igualdad de trato de todas las personas durante la

Existencia de capacidad adminis-
trativa para la ejecucién y apli-
cacién de la legislacion y la po-
litica de la Unién contra la dis-
criminacién en el dmbito de los
Fondos EIE.

elaboracion y ejecucion de los programas, incluida la prestaciéon de ase-
soramiento sobre la igualdad en las actividades relacionadas con los
Fondos EIE.

— Disposiciones para la formacion del personal de las autoridades que
participe en la gestiéon y control de los Fondos EIE en los dmbitos de
la legislacion y la politica de la Unién contra la discriminacion.

Ambito de interés: 6B

Medidas en virtud de
los articulos 14, 15 y
35 del Reglamento
(UE) n° 1305/2013,
Leader

(") Directiva 2009/28/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de abril de 2009, relativa al fomento del uso de energia
procedente de fuentes renovables y por la que se modifican y se derogan las Directivas 2001/77/CE y 2003/30/CE (DO L 140 de

5.6.2009, p. 16).
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Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en la
parte II del anexo XI del Regla-
mento (UE) n® 1303/2013

Criterios de cumplimiento

Con arreglo a lo dispuesto en la parte II del anexo XI del Reglamento (UE)
n® 1303/2013

Aplicabilidad a émbitos
de interés, medidas

2. Igualdad de género

Existencia de capacidad adminis-
trativa para la ejecucién y apli-
cacién de la legislacion y la po-
litica de la Unién sobre igualdad
de género en el dmbito de los
Fondos EIE.

Disposiciones acordes con el marco institucional y juridico de los Estados
miembros para la participacion de los organismos responsables de la
igualdad de género durante la elaboracién y ejecucion de los programas,
incluida la prestacién de asesoramiento sobre la igualdad de género en las
actividades relacionadas con los Fondos EIE.

— Disposiciones para la formacién del personal de las autoridades que
participe en la gestion y control de los Fondos EIE en los dmbitos de
la legislacién y la politica de la Unién en materia de igualdad de
género, asi como sobre integraciéon de la perspectiva de género.

Ambitos de interés: 6A,
6B

Medidas en virtud de
los articulos 14, 15,
19, 20 y 35 del Regla-
mento (UE) n°
1305/2013, Leader

3. Discapacidad

Existencia de capacidad adminis-
trativa para la ejecucién y apli-
cacion de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre los dere-
chos de las personas con disca-
pacidad (CNUDPD) en el dmbito
de los Fondos EIE de conformi-
dad con la Decisién 2010/48/CE
del Consejo (1).

Disposiciones acordes con el marco institucional y juridico de los Estados
miembros para la consulta y participaciéon de los organismos responsa-
bles de la proteccién de los derechos de las personas con discapacidad, o
de las organizaciones de representacion de personas con discapacidad u
otras partes interesadas pertinentes, durante la elaboracién y aplicacién de
los programas.

Disposiciones para la formacién del personal de las autoridades que
participe en la gestién y control de los Fondos EIE en los dmbitos de
la legislacién y la politica nacionales y de la Unién aplicables en materia
de discapacidad, incluidas la accesibilidad y la aplicacién practica de la
CNUDPD, como se refleja en la legislacion nacional y de la Unién, segtin
proceda.

— Disposiciones para garantizar el seguimiento de la aplicacién del
articulo 9 de la CNUDPD en relacién con los Fondos EIE durante
la elaboracién y ejecucion de los programas.

Ambitos de interés: 6A,
6B

Medidas en virtud de
los articulos 19, 20 y
35 del Reglamento
(UE) n° 1305/2013,
Leader

4. Contrataciéon pablica

Existencia de disposiciones para
la aplicacion efectiva de la legis-
lacién de la Unién en materia de
contratacion ptblica en el dm-
bito de los Fondos EIE.

Disposiciones para la aplicacion efectiva de las normas de la Unién sobre
contratacion puablica mediante los mecanismos adecuados.

Disposiciones que garantizan procedimientos transparentes de adjudica-
cién de contratos.

Disposiciones para la formacién y difusién de la informacién para el
personal que participe en la ejecucién de los Fondos EIE.

— Disposiciones para garantizar la capacidad administrativa para la eje-
cucion y la aplicacién de las normas de la Unién sobre contratacion
publica.

Ambitos de interés: 2A,
5A, 5B, 5C, 6B

Medidas en virtud de
los articulos 14, 15,
17, 19, 2, articulo 21,
letra e), y articulo 35
del Reglamento (UE)
n° 1305/2013, Leader

5. Ayudas estatales

Existencia de disposiciones para
la aplicacion efectiva de la legis-
lacién de la Unién sobre ayudas
estatales en el dmbito de los
Fondos EIE.

Disposiciones para la aplicacion efectiva de las normas de la Unién sobre
ayudas estatales.

Disposiciones para la formacién y difusién de la informaciéon para el
personal que participe en la ejecucién de los Fondos EIE.

— Disposiciones para garantizar la capacidad administrativa para la eje-
cuciéon y la aplicacién de las normas de la Unién sobre ayudas
estatales.

Todos los dmbitos de
interés y medidas, siem-
pre que las operaciones
correspondientes no en-
tren en el dmbito de
aplicacién del articu-
lo 42 del Tratado

(") Decision del Consejo, de 26 de noviembre de 2009, relativa a la celebracién, por parte de la Comunidad Europea, de la Convencién

de las Naciones Unidas sobre los derechos de las personas con discapacidad (DO L 23 de 27.1.2010, p. 35).
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Condiciones previas

Con arreglo a lo dispuesto en la
parte II del anexo XI del Regla-
mento (UE) n® 1303/2013

Criterios de cumplimiento

Con arreglo a lo dispuesto en la parte II del anexo XI del Reglamento (UE)
n® 1303/2013

Aplicabilidad a émbitos
de interés, medidas

6. Legislacion sobre medio
ambiente relacionada con
la evaluacién de impacto
ambiental (EIA) y la eva-
luacién estratégica me-
dioambiental (EEM)

Existencia de disposiciones para
la aplicacion efectiva de la legis-
lacién de la Uni6én sobre medio
ambiente relacionada con la EIA
y la EEM.

Disposiciones para la aplicacion efectiva de la Directiva 2011/92/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (') (EIA) y de la Directiva 2001/42/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo (3) (EEM).

Disposiciones para la formacion y difusién de la informacion para el
personal que participe en la ejecucion de las Directivas sobre la EIA y
la EEM.

— Disposiciones para garantizar una capacidad administrativa suficiente.

Ambitos de interés: 2A,
3A, 4A, 4B, 4C, 5A,
5B, 5C, 5D, 5E, 6A, 6C

Medidas en virtud de
los articulos 17, 19,
20, 21 y 28 a 35 del
Reglamento  (UE) n°
1305/2013

7. Sistemas estadisticos e in-
dicadores de resultados

Existencia de una base estadis-
tica que permita evaluar la efica-
cia y el impacto de los progra-
mas.

Existencia de un sistema de in-
dicadores de resultados que per-
mita seleccionar las medidas que
contribuyan més eficazmente a
obtener los resultados esperados,
hacer un seguimiento de los
avances y realizar la evaluacién
de impacto.

Existen disposiciones para la recopilacién y agregacién oportunas de
datos estadisticos con los siguientes elementos:

identificacién de fuentes y mecanismos para garantizar la validacién es-
tadistica;

disposiciones para garanizar la publicaciéon y puesta a disposicion del
ptblico de datos agregados.

Un sistema eficaz de indicadores de resultados que comprende:

una selecciéon de indicadores de resultados para cada programa, que
facilita informacién sobre los motivos de la selecciéon de las acciones
financiadas por el programa;

el establecimiento de objetivos para estos indicadores;

la conformidad de cada indicador con los siguientes requisitos: solidez y
validacion estadistica, claridad de la interpretacion normativa, reactividad
a la politica y recopilacién oportuna de los datos.

— Existencia de procedimientos para que en todas las operaciones fi-
nanciadas por el programa se adopte un sistema de indicadores efi-
caz.

Es aplicable, pero ya
estd cumplida, sistema
comin de seguimiento
y evaluacion (SCSE)

PARTE 5

Cédigos de medidas y submedidas

Cédigo de sdico de 1
la medida Cddigo de la
Medida en virtud del Reglamento (UE) n° en virtud submedida
1305/2013 o del Reglamento (UE) n° Submedida a efectos de programacion en virtud del
del pre-
1303/2013 sente Re- presente Re-
glamento glamento
Articulo 14 del | Transferencia de co- 1 Ayuda a las acciones de formacién profesional y ad- | 1.1
Reglamento (UE) | nocimientos y acti- quisicién de competencias
n° 1305/2013 | vidades de informa-
cién
Ayuda a las actividades de demostracién y acciones | 1.2
de informacién

(") Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011, relativa a la evaluacién de las reper-
cusiones de determinados proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).

(») Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001, relativa a la evaluacién de los efectos de
determinados planes y programas en el medio ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).
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ioillgeziéi: Cédigo de la
Medida en virtud del Reglamento (UE) n° en virtud submedida
1305/2013 o del Reglamento (UE) n° Submedida a efectos de programacion en virtud del
del pre-
1303/2013 presente Re-
sente Re-
glamento
glamento
Ayuda al intercambio de corta duracién de la gestién | 1.3
agricola y forestal y a las visitas agricolas y forestales
Articulo 15 del | Servicios de aseso- 2 Ayuda para contribuir a la obtencién de servicios de | 2.1
Reglamento (UE) | ramiento, gestién y asesoramiento
n° 1305/2013 | sustitucién destina-
dos a las explota- - s .
ciones agricolas Ayu.da para el estableC{mlento d,e servicios de gestion, 2.2
sustitucién y asesoramiento agricola y de servicios de
asesoramiento forestal
Ayuda a la formacion de asesores 2.3
Articulo 16 del | Regimenes de cali- 3 Ayuda a la participacién por primera vez en regime- | 3.1
Reglamento (UE) | dad de productos nes de calidad
n® 1305/2013 | agricolas y alimenti-
cios
Ayuda a las actividades de informacién y promocion | 3.2
realizadas por agrupaciones de productores en el mer-
cado interior
Articulo 17 del | Inversiones en acti- 4 Ayuda a las inversiones en explotaciones agricolas 4.1
Reglamento (UE) | vos fisicos
n° 1305/2013 o 3 .
Ayuda a las inversiones en transformacion/comercia- | 4.2
lizacién yo desarrollo de productos agricolas
Ayuda a las inversiones en infraestructuras relaciona- | 4.3
das con el desarrollo, la modernizacién o la adapta-
cién de la agricultura y la silvicultura
Ayuda a las inversiones no productivas vinculadas al | 4.4
cumplimiento de objetivos agroambientales y climati-
cos
Articulo 18 del | Reconstitucién — del 5 Ayuda a las inversiones en medidas preventivas des- | 5.1
Reglamento (UE) | potencial de pro- tinadas a reducir las consecuencias de desastres natu-
n° 1305/2013 | duccidn agricola da- rales, fenémenos ambientales adversos y catdstrofes
fiado por desastres probables
naturales e implan-
tacion de medidas Avuda a las i ) | blecimi de | 50
preventivas adecua- yuda a las inversiones para el restablecimiento de | 5.
das terrenos agricolas y potencial de produccién dafiados
por desastres naturales, fenémenos climticos adver-
sos y catéstrofes
Articulo 19 del | Desarrollo de explo- 6 Ayuda a la creacién de empresas para los jovenes | 6.1
Reglamento (UE) | taciones agricolas y agricultores
n°® 1305/2013 | empresas
Ayuda a la creacién de empresas para actividades no | 6.2
agricolas en zonas rurales
Ayuda destinada a la creaciéon de empresas para el | 6.3

desarrollo de pequeias explotaciones
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Medida en virtud del Reglamento (UE) n°
1305/2013 o del Reglamento (UE) n°
1303/2013

Cddigo de
la medida
en virtud
del pre-
sente Re-
glamento

Submedida a efectos de programacion

Cédigo de la
submedida
en virtud del
presente Re-
glamento

Ayuda a las inversiones en creaciéon y desarrollo de
actividades no agricolas

6.4

Pagos a los agricultores que pueden optar al régimen
de pequefios agricultores y que ceden de forma per-
manente su explotacién a otro agricultor

6.5

Articulo 20 del
Reglamento (UE)
n° 1305/2013

Servicios bdsicos y
renovaciéon de po-
blaciones en las zo-
nas rurales

Ayuda a la elaboracion y actualizacion de planes para
el desarrollo de los municipios y poblaciones de las
zonas rurales y sus servicios bdsicos, y de planes de
proteccién y gestién correspondientes a sitios de la
red Natura 2000 y otras zonas con alto valor natural

7.1

Ayuda a las inversiones en la creacién, mejora o
ampliacién de todo tipo de pequefias infraestructuras,
entre ellas las inversiones en energias renovables y en
ahorro energético

7.2

Ayuda a las infraestructuras de banda ancha, en par-
ticular su creacién, mejora y ampliacién, las infraes-
tructuras de banda ancha pasivas y la oferta de acceso
a la banda ancha y a soluciones de administracion
publica electrénica

7.3

Ayuda a las inversiones en la creacién, mejora o
ampliacion de servicios basicos locales para la pobla-
cién rural, incluidas las actividades recreativas y cul-
turales, y las infraestructuras correspondientes

7.4

Ayuda a las inversiones para el uso ptblico de in-
fraestructuras recreativas, informacioén turistica e in-
fraestructuras turisticas de pequefia escala

7.5

Ayuda para estudios/inversiones vinculados al mante-
nimiento, la recuperacién y la rehabilitacién del pa-
trimonio cultural y natural de las poblaciones, de los
paisajes rurales y de las zonas con alto valor natural,
incluidos sus aspectos socioecondmicos, asi como las
iniciativas de sensibilizacién ecoldgica

7.6

Ayuda a las inversiones que tengan por objeto el
traslado de actividades y la transformacién de edifi-
cios u otras instalaciones situados cerca o dentro de
los niicleos de poblacién rural, a fin de mejorar la
calidad de vida o los resultados medioambientales de
tales nicleos

7.7

Otros

7.8

Articulo 21 del
Reglamento (UE)
n° 1305/2013

Inversiones en el
desarrollo de zonas
forestales y mejora
de la viabilidad de
los bosques

Ayuda para la reforestacion/creacién de superficies
forestales

8.1

Ayuda para la implantacién y el mantenimiento de
sistemas agroforestales

8.2

Ayuda para la prevencién de los dafios causados a los
bosques por incendios, desastres naturales y catdstro-
fes

8.3
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Cddigo de Codico de 1
. . la medida ocigo ¢e @
Medida en virtud del Reglamento (UE) n° en virtud submedida
1305/2013 o del Reglamento (UE) n° Submedida a efectos de programacion en virtud del
del pre-
1303/2013 presente Re-
sente Re-
glamento
glamento
Ayuda para la reparacion de los dafios causados a los | 8.4
bosques por incendios, desastres naturales y catdstro-
fes
Ayuda a las inversiones que aumenten la capacidad de | 8.5
adaptacion y el valor medioambiental de los ecosiste-
mas forestales
Ayuda para las inversiones en tecnologias forestales y | 8.6
en la transformacion, movilizacién y comercializacion
de productos forestales
Articulo 27 del | Creacién de agrupa- 9 Creacién de agrupaciones y organizaciones de pro- | 9
Reglamento (UE) | ciones y de organi- ductores en los sectores agricola y forestal
n°® 1305/2013 | zaciones de produc-
tores
Articulo 28 del | Agroambiente y cli- 10 Ayuda para compromisos agroambientales y climdti- | 10.1
Reglamento (UE) | ma cos
n® 1305/2013
Ayuda para la conservacion y para el uso y desarrollo | 10.2
sostenibles de los recursos genéticos en la agricultura
Articulo 29 del | Agricultura ecoldgi- 11 Ayuda para la adopcién de practicas y métodos de | 11.1
Reglamento (UE) | ca agricultura ecoldgica
n° 1305/2013
Ayuda para el mantenimiento de précticas y métodos | 11.2
de agricultura ecoldgica
Articulo 30 del | Pagos al amparo de 12 Pagos compensatorios por zonas agricolas de la red | 12.1
Reglamento (UE) | Natura 2000 y de la Natura 2000
n°® 1305/2013 | Directiva Marco del
Agua Pagos compensatorios por zonas forestales de la red | 12.2
Natura 2000
Pagos compensatorios por zonas agricolas incluidas | 12.3
en planes hidroldgicos de cuenca
Articulo 31 del [ Ayuda a zonas con 13 Pagos compensatorios por zonas de montafia 13.1
Reglamento (UE) | limitaciones natura-
n® 1305/2013 1?5 u otras. !imita- Pagos compensatorios por otras zonas con limitacio- | 13.2
ciones especificas nes naturales significativas
Pagos compensatorios por otras zonas afectadas por | 13.3
limitaciones especificas
Articulo 33 del | Bienestar de los ani- 14 Pagos en favor del bienestar de los animales 14
Reglamento (UE) | males
n° 1305/2013
Articulo 34 del | Servicios silvoam- 15 Pago para los compromisos silvoambientales y climd- | 15.1
Reglamento (UE) | bientales y climati- ticos
n°® 1305/2013 | cos y conservacion
de los bosques Ayuda para la conservacion y promocioén de recursos | 15.2

genéticos forestales
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ioillgeziéi: Cédigo de la
Medida en virtud del Reglamento (UE) n° en virtud submedida
1305/2013 o del Reglamento (UE) n° del pre- Submedida a efectos de programacion en virtud del
1303/2013 P presente Re-
sente Re-
glamento
glamento
Articulo 35 del | Cooperacion 16 Ayuda para la creacion y el funcionamiento de gru- | 16.1
Reglamento (UE) pos operativos de la AEI en materia de productividad
n° 1305/2013 y sostenibilidad agricolas
Ayuda para proyectos piloto y para el desarrollo de | 16.2
nuevos productos, practicas, procesos y tecnologias
Cooperacién entre pequefios agentes para organizar | 16.3
procesos de trabajo en comun y compartir instalacio-
nes y recursos, asi como para el desarrollo o la co-
mercializacién del turismo
Ayuda para la cooperacion horizontal y vertical entre | 16.4
los agentes de la cadena de distribucién con miras a
implantar y desarrollar cadenas de distribucién cortas
y mercados locales, y para actividades de promocién
en un contexto local relacionado con el desarrollo de
cadenas de distribucién cortas y mercados locales
Ayuda para acciones conjuntas realizadas con vistas a | 16.5
la mitigacién del cambio climdtico y la adaptacion al
mismo, y para planteamientos conjuntos con respecto
a proyectos medioambientales y practicas medioam-
bientales en curso
Ayuda para la cooperacién entre los agentes de la | 16.6
cadena de distribucién en el suministro sostenible
de biomasa destinada a la elaboraciéon de alimentos
y la produccién de energia y los procesos industriales
Ayuda para estrategias distintas de las de DLP 16.7
Ayuda para la elaboracion de planes de gestion fores- | 16.8
tal o instrumentos equivalentes
Ayuda para la diversificacién de actividades agrarias | 16.9
en actividades relacionadas con la atencion sanitaria,
la integracion social, la agricultura respaldada por la
comunidad y la educacién sobre el medio ambiente y
la alimentacion
Otros 16.10
Articulo 36 del | Gestién de riesgos 17 Primas de seguros para cosechas, animales y plantas | 17.1
Reglamento (UE)
n® 1305/2013 Fondos mutuales para adversidades climaticas, enfer- | 17.2
medades animales y vegetales, infestaciones por pla-
gas ¢ incidentes medioambientales
Instrumento de estabilizacién de los ingresos 17.3
Articulo 40 del | Financiacién de los 18 Financiacion de los pagos directos nacionales comple- | 18
Reglamento (UE) | pagos directos na- mentarios para Croacia
n°® 1305/2013 | cionales  comple-
mentarios para
Croacia
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Cddigo de Codico de 1
. . la medida ocigo ¢e @
Medida en virtud del Reglamento (UE) n° en virtud submedida
1305/2013 o del Reglamento (UE) n° del pr Submedida a efectos de programacion en virtud del
1303/2013 ¢ pres presente Re-
sente Re-
glamento
glamento
Articulo 35 del | Ayuda para el desa- 19 Ayuda preparatoria 19.1
Reglamento (UE) | rrollo local en el
n® 1303/2013 | marco de Leader Ayuda para la realizacién de operaciones conforme a | 19.2
(DLP) la estrategia de DLP
Preparacion y realizacion de las actividades de coo- | 19.3
peracién del grupo de accién local
Ayuda para los costes de explotacién y animacién 19.4
Articulos 51 a | Asistencia técnica 20 Ayuda para la asistencia técnica (excepto RRN) 20.1
54 del Regla-
mento (UE) n° Ayuda para la creacion y el funcionamiento de la | 20.2
1305/2013 RRN
PARTE 6

Prioridades de desarrollo rural de la Unién y codigos de dmbitos de interés

Prioridad

Articulo del Reglamento (UE)
n° 1305/2013/codigo del
dmbito de interés

Ambito de interés

Prioridad 1: Impulso de la
transferencia de conoci-
mientos y la innovacién
en la agricultura, la silvi-
cultura y las zonas rurales

Articulo 5, punto 1, letra
a) = ambito de interés 1A

Fomentar la innovacién, la cooperacion, y el desarrollo de la
base de conocimientos en las zonas rurales

Articulo 5, punto 1, letra
b) = dmbito de interés 1B

Reforzar los lazos entre la agricultura, la produccion de alimen-
tos y la silvicultura, por una parte, y la investigaciéon y la
innovacién, por otra, para, entre otros fines, conseguir una
mejor gestién y mejores resultados medioambientales

Articulo 5, punto 1, letra
¢) = dmbito de interés 1C

Fomentar el aprendizaje permanente y la formacion profesional
en el sector agrario y el sector forestal

Prioridad 2: Mejorar la via-
bilidad de las explotacio-
nes agricolas y la competi-
tividad de todos los tipos
de agricultura en todas las
regiones, y promover las
tecnologias agricolas inno-
vadoras y la gestion fores-
tal sostenible

Articulo 5, punto 2, letra
a) = dmbito de interés 2A

Mejorar los resultados econémicos de todas las explotaciones y
facilitar la reestructuracién y modernizaciéon de las mismas, en
particular con objeto de incrementar su participacién y orien-
tacion hacia el mercado, asi como la diversificacién agricola

Articulo 5, punto 2, letra
b) = dmbito de interés 2B

Facilitar la entrada en el sector agrario de agricultores adecua-
damente formados, y en particular el relevo generacional

Prioridad 3: Fomentar la
organizacién de la cadena
alimentaria, incluyendo la
transformacién y comer-
cializacién de los produc-
tos agrarios, el bienestar
animal y la gestion de ries-
gos en el sector agrario

Articulo 5, punto 3, letra
a) = dmbito de interés 3
A

Mejorar la competitividad de los productores primarios inte-
grandolos mejor en la cadena agroalimentaria a través de regi-
menes de calidad, afladir valor a los productos agricolas, pro-
mocién en mercados locales y en circuitos de distribucién cor-
tos, agrupaciones y organizaciones de productores y organiza-
ciones interprofesionales

Articulo 5, punto 3, letra
b) = dmbito de interés 3
B

Apoyar la prevencion y la gestién de riesgos en las explotacio-
nes

31.7.2014



31.7.2014

Diario Oficial de la Unién Europea

Prioridad 4: Restaurar, pre-
servar y mejorar los ecosis-
temas relacionados con la
agricultura y la silvicultura

Articulo 5, punto 4, letra
a) = dmbito de interés 4
A

Restaurar, preservar y mejorar la biodiversidad (incluido en las
zonas Natura 2000 y en las zonas con limitaciones naturales u
otras limitaciones especificas), los sistemas agrarios con alto
valor natural, asi como el estado de los paisajes europeos

Articulo 5, punto 4, letra
b) = dmbito de interés 4
B

Mejora de la gestion del agua, incluyendo la gestion de los
fertilizantes y de los plaguicidas

Articulo 5, punto 4, letra
¢) = dmbito de interés 4C

Prevenir la erosiéon de los suelos y mejorar la gestion de los
mismos

Prioridad 5: Promover la
eficiencia de los recursos
y fomentar el paso a una
economia baja en carbono
y capaz de adaptarse al
cambio climético en los
sectores agrario, alimenta-
rio y forestal

Articulo 5, punto 5, letra
a) = ambito de interés 5
A

Lograr un uso mds eficiente del agua en la agricultura

Articulo 5, punto 5, letra
b) = dmbito de interés 5
B

Lograr un uso mds eficiente de la energfa en la agricultura y en
la transformacion de alimentos

Articulo 5, punto 5, letra
¢) = dmbito de interés 5C

Facilitar el suministro y el uso de fuentes renovables de energia,
subproductos, desechos y residuos y demds materia prima no
alimentaria para impulsar el desarrollo de la bioeconomia

Articulo 5, punto 5, letra
d) = dmbito de interés
5D

Reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y de amo-
niaco procedentes de la agricultura

Articulo 5, punto 5, letra
€) = ambito de interés 5E

Fomentar la conservacion y captura de carbono en los sectores
agricola y forestal

Prioridad 6: Fomentar la
inclusiéon social, la reduc-
cién de la pobreza y el de-
sarrollo econémico en las
zonas rurales

Articulo 5, punto 6, letra
a) = dmbito de interés 6
A

Facilitar la diversificacion, la creacion y el desarrollo de peque-
flas empresas y la creacién de empleo

Articulo 5, punto 6, letra
b) = dmbito de interés 6
B

Promover el desarrollo local en las zonas rurales

Articulo 5, punto 6, letra
¢) = dmbito de interés 6C

Mejorar la accesibilidad a las tecnologias de la informacién y la
comunicacion (TIC) asi como el uso y la calidad de ellas en las
zonas rurales

L 227/51
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ANEXO II

Tipos de conversion de animales a unidades de ganado mayor (contemplados en el articulo 9, apartado 2)

Toros, vacas y otros animales de la especie bovina de mds de dos afios, y équidos de mds de 1,0 UGM

seis meses

Animales de la especie bovina de seis meses a dos afios 0,6 UGM

Animales de la especie bovina de menos de seis meses 0,4 UGM

Ovinos y caprinos 0,15 UGM
Cerdas de cria > 50 kg 0,5 UGM

Otros cerdos 0,3 UGM

Gallinas ponedoras 0,014 UGM
Otras aves de corral (*) 0,03 UGM

Los tipos de conversiéon pueden incrementarse, teniendo en cuenta las pruebas cientificas que se deberdn explicar y
justificar debidamente en los PDR.

Pueden afiadirse, con caricter excepcional, otras categorias de animales. Los tipos de conversidn para estas otras
categorias se establecerdn teniendo en cuenta las circunstancias particulares y las pruebas cientificas que se deberdn
explicar y justificar debidamente en los PDR.

(*) Para esta categoria, los tipos de conversion pueden reducirse, teniendo en cuenta las pruebas cientificas que se deberdn explicar y
justificar debidamente en los PDR
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ANEXO III
Informacién y publicidad contempladas en el articulo 13
PARTE 1
Actividades de informacién y publicidad
1. Responsabilidades de la autoridad de gestion
1.1. Estrategia de informacién y publicidad
La autoridad de gestién se asegurard de que las actividades de informacién y publicidad se llevan a cabo de
conformidad con su estrategia de informacién y publicidad, que cubrird al menos los aspectos siguientes:
a) los objetivos de la estrategia y sus grupos destinatarios;
b) una descripcion del contenido de las actividades de informacién y publicidad;
¢) el presupuesto indicativo de la estrategia;
d) una descripcion de los organismos administrativos, con sus recursos de personal, responsables de la ejecucion de
las actividades de informacion y publicidad;
¢) una descripcion del papel desempefiado por la RRN y de como su plan de comunicacién contemplado en el
articulo 54, apartado 3, inciso vi), del Reglamento (UE) n® 1305/2013 va a contribuir a la aplicacion de la
estrategia;
f) una indicacién de como se van a evaluar las actividades de informacién y publicidad por lo que respecta a la
visibilidad y difusién del marco, de los programas y de las operaciones, asi como al papel desempefiado por el
Feader y la Unidn;
g) una actualizacién anual en la que se expongan las actividades de informacién y publicidad que se vayan a llevar a
cabo en el aflo siguiente.
1.2. Informacién para los posibles beneficiarios

1.3.

La autoridad de gestion se asegurard de que los posibles beneficiarios tengan acceso a la informacién pertinente y,
cuando proceda, actualizada, teniendo en cuenta la accesibilidad de los servicios electrénicos o de otros medios de
comunicaciéon para determinados beneficiarios potenciales, sobre al menos lo siguiente:

a) las oportunidades de financiacién y el lanzamiento de las convocatorias con arreglo a los PDR;
b) los procedimientos administrativos que deban seguirse para poder optar a la financiacion con arreglo a un PDR;
¢) los procedimientos de examen de las solicitudes de financiacion;

d) las condiciones de subvencionabilidad yjo criterios de seleccién y evaluacién de los proyectos que vayan a
financiarse;

¢) los nombres de las personas o contactos a nivel nacional, regional o local que puedan explicar cémo funcionan
los PDR y los criterios de selecciéon y evaluacion de las operaciones;

f) la responsabilidad de los beneficiarios de informar al ptiblico sobre el propésito de la operacion y sobre la ayuda
prestada por el Feader a la operacion, con arreglo a la seccién 2 de la parte 1; la autoridad de gestion podrd
solicitar a los posibles beneficiarios que propongan en sus solicitudes actividades de comunicacién indicativas,
proporcionales al tamafio de la operacion;

) los procedimientos para el examen de las reclamaciones con arreglo al articulo 74, apartado 3, del Reglamento
(UE) n® 1303/2013.

Informacion al piiblico en general

La autoridad de gestién deberd informar al ptiblico del contenido del PDR, su adopcién por la Comisién y sus
actualizaciones, los principales resultados alcanzados en la ejecucién del programa y su cierre, asi como su con-
tribucién a la realizacién de las prioridades de la Unidn, tal como se establezca en el acuerdo de asociacion.
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La autoridad de gestién velard por el establecimiento de un sitio o un portal web tnico que proporcione la
informacién contemplada en los puntos 1.1 y 1.2, y en el pérrafo primero del presente punto. El establecimiento
del sitio web tnico no deberd perturbar la aplicacion fluida del Feader ni restringir el acceso a la informacién de los
posibles beneficiarios y partes interesadas. Las actividades de informacién dirigidas al ptblico incluirdn los elementos
recogidos en el punto 1 de la parte 2.

1.4. Participacién de organismos que acttien como enlace

La autoridad de gestion deberd velar, también a través de la RRN, por que los organismos que puedan servir de
enlace participen en las actividades de informacion para los posibles beneficiarios, y en particular:

a) los socios contemplados en el articulo 5 del Reglamento (CE) n°® 1303/2013;

b) los centros de informacién sobre Europa, asi como las oficinas de representacion de la Comisién y las oficinas de
informacion del Parlamento Europeo en los Estados miembros;

¢) las instituciones de educacién y de investigacion.

1.5. Notificacion de la concesién de la ayuda

La autoridad de gestion velard por que en la notificacién de concesion de la ayuda se informe a los beneficiarios de
que la medida se subvenciona en virtud de un programa cofinanciado por el Feader, y de la medida y de la prioridad
del PDR de que se trate.

2. Responsabilidades de los beneficiarios

2.1. En todas las actividades de informacién y comunicacion que lleve a cabo, el beneficiario deberd reconocer el apoyo
del Feader a la operaciéon mostrando:

a) el emblema de la Unidn;
b) una referencia a la ayuda del Feader.

Cuando una actividad de informacién o de publicidad esté relacionada con una o varias operaciones cofinanciadas
por varios Fondos, la referencia prevista en la letra b) podréd sustituirse por una referencia a los Fondos EIE.

2.2. Durante la realizacién de una operacion, el beneficiario informard al pablico de la ayuda obtenida del Feader, de la
siguiente manera:

a) presentando en el sitio web del beneficiario para uso profesional, en caso de que exista tal sitio, una breve
descripcion de la operacién cuando pueda establecerse un vinculo entre el objeto del sitio web y la ayuda
prestada a la operacion, en proporcion al nivel de ayuda, con sus objetivos y resultados, y destacando la ayuda
financiera de la Unidn;

b) en el caso de operaciones no comprendidas en la letra ¢) que reciban una ayuda publica total superior a
10 000 EUR, y en funcién de la operacién financiada (por ejemplo, en el caso de operaciones contempladas
en el articulo 20, en relacién con operaciones de renovacién de poblaciones o de operaciones Leader), colocando
al menos un panel con informacion acerca de la operacién (de un tamaflo minimo A3), donde se destaque la
ayuda financiera recibida de la Unidn, en un lugar bien visible para el publico, como la entrada de un edificio;
cuando una operacién en el marco de un PDR dé lugar a una inversion (por ejemplo, en una explotacién o una
empresa alimentaria) que reciba una ayuda ptiblica total superior a 50 000 EUR, el beneficiario colocard una placa
explicativa con informacion sobre el proyecto, en la que se destacard la ayuda financiera de la Uni6n; también se
colocard una placa explicativa en las instalaciones de los grupos de accién local financiados por Leader;

¢) colocando en un lugar bien visible para el pablico un cartel temporal de tamaifio significativo relativo a cada
operaciéon que consista en la financiacién de obras de infraestructura o construcciéon que se beneficien de una
ayuda publica total superior a 500 000 EUR.

El beneficiario colocard, en un lugar bien visible para el publico, un cartel o placa permanente de tamafio
significativo en el plazo de tres meses a partir de la conclusién de una operacién que retina las caracteristicas
siguientes:

i) la ayuda publica total a la operacién supera los 500 000 EUR;
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i) la operacién consiste en la compra de un objeto fisico, en la financiaciéon de una infraestructura o en trabajos
de construccion.

Este cartel indicara el nombre y el principal objetivo de la operacién y destacard la ayuda financiera aportada por
la Unién.

Los carteles, paneles, placas y sitios web llevardn una descripcion del proyecto o de la operacion, y los elementos
a los que se refiere el punto 1 de la parte 2. Esta informacién ocupard como minimo el 25 % del cartel, placa o
pagina web.
PARTE 2
Caracteristicas técnicas de las actividades de informacién y publicidad
1. Logotipo y lema
Todas las actividades de informacion y publicidad incorporardn los siguientes elementos:
a) el emblema de la Unién de acuerdo con las normas graficas presentadas en la pdgina http:/[europa.eufabc/

symbols/emblem/download_en.htm, junto con una explicacién del papel de la Unién, por medio de la declara-
cién siguiente:

«Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural: Europa invierte en las zonas rurales».
b) para las actividades y medidas financiadas por Leader, el logotipo de Leader:
+ tLogotipo de Leader+ +

2. Material de informacién y comunicaciéon

Las publicaciones (tales como folletos, prospectos y boletines) y los paneles que versen sobre medidas y actividades
cofinanciadas por el Feader indicardn claramente en la pagina de portada la participacién de la Unién e incorporardn
el emblema de esta en caso de que también se utilice algiin emblema nacional o regional. Las publicaciones incluirdn
referencias al organismo responsable del contenido y a la autoridad de gestién encargada de la aplicacion de la ayuda
del Feader y[o nacional correspondiente.

En caso de que la informacion se ofrezca por medios electronicos (como en sitios web o bases de datos para los
posibles beneficiarios) o como material audiovisual, el parrafo primero se aplicard por analogia.

Los sitios web relacionados con el Feader deberan:
a) mencionar la contribucién del Feader al menos en la pagina de portada;

b) incluir un hiperenlace al sitio web de la Comisién dedicado al Feader.


http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download_en.htm
http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download_en.htm
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ANEXO IV

Conjunto comdn de indicadores de contexto, resultados y productividad de los programas a que se refiere el
articulo 14, apartado 2

1. Indicadores de contexto

Cl. Poblacién

C2. Estructura de edades

C3. Territorio

C4. Densidad de poblacion

C5. Tasa de empleo (¥

C6. Tasa de empleo por cuenta propia

C7. Tasa de desempleo

C8. PIB per capita (¥)

(9. Tasa de pobreza (*)

C10. Estructura de la economia

C11. Estructura del empleo

C12. Productividad laboral por sector econdmico
C13. Empleo por actividad econémica

C14. Productividad laboral en el sector agrario
C15. Productividad laboral en el sector forestal
C16. Productividad laboral en la industria alimentaria
C17. explotaciones agricolas

C18. Superficie agricola

C19. Superficie agricola en el marco de la agricultura ecoldgica
C20. Tierra de regadio

C21. Unidades de ganado mayor

C22. Mano de obra agricola

C23. Estructura de edades de los agricultores
C24. Formacion agricola de los agricultores

C25. Renta de los factores agricolas (*)

C26. Renta empresarial agraria (*)

C27. Productividad total de los factores en la agricultura (¥)
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C28. Formacién bruta de capital fijo en la agricultura
C29. Bosques y otras superficies forestales
C30. Infraestructura turistica
C31. Cubierta terrestre
C32. Zonas desfavorecidas
C33. Intensidad agricola
C34. Zonas «Natura 2000»
C35. Indice de aves ligadas a medios agricolas (FBI) (¥)
C36. Estado de conservacién de los habitats agricolas (pastos)
C37. Agricultura con alto valor natural (*)
C38. Bosques protegidos
C39. Extraccion de agua en la agricultura (*)
C40. Calidad del agua (*)
C41. Materia orgdnica del suelo en tierras de cultivo (*)
C42. Erosion del suelo por la accién del agua (¥)
C43. Produccién de energia renovable procedente de la agricultura y la silvicultura
C44. Consumo de energia en la agricultura, la silvicultura y la industria alimentaria
C45. Emisiones de gases procedentes de la agricultura (¥)

(*) Indicadores de contexto que incorporan indicadores de impacto de la politica agricola comiin (<PAC»)

2. Indicadores de resultados

R1:

R2:

R3:

R4:

R5:

R6:

R7:

RS:

R9:

R10:

Porcentaje de explotaciones agricolas que reciben ayuda del PDR para inversiones en reestructuracion o modernizacion (dmbito
de interés 2A)

Cambio en la produccion agricola en las explotaciones subvencionadas/UTA (unidad de trabajo anual) (dmbito de
interés 2A) (¥)

Porcentaje de explotaciones agricolas con planes/inversiones de desarrollo empresarial financiados por el PDR para jovenes
agricultores (dmbito de interés 2B)

Porcentaje de explotaciones agricolas subvencionadas por participar en regimenes de calidad, mercados locales y circuitos de
distribucion cortos, y agrupaciones/organizaciones de productores (dmbito de interés 3A)

Porcentaje de explotaciones que participan en regimenes de gestion de riesgos (dmbito de interés 3B)

Porcentaje de bosques u otras superficies forestales objeto de contratos de gestion que apoyan la biodiversidad (dmbito de interés
4A)

Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestién que apoyan la biodiversidad y/o los paisajes (dmbito de interés 4A)
Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestién para mejorar la gestion del agua (dmbito de interés 4B)
Porcentaje de tierra forestal objeto de contratos de gestion para mejorar la gestion del agua (dmbito de interés 4B)

Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestion para mejorar la gestion de los suelos yfo prevenir la erosién de los
mismos (dmbito de interés 4C)
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RI11:

R12:

R13:

R14:

R15:

R16:

R17:

R18:

R19:

R20:

R21:

R22:

R23:

R24:

R25:

Porcentaje de tierra forestal objeto de contratos de gestién para mejorar la gestion de los suelos y/o prevenir la erosion de los
mismos (dmbito de interés 4C)

Porcentaje de tierra de regadio que pasa a un sistema de riego mds eficiente (dmbito de interés 5A)
Lograr un uso mds eficiente del agua en la agricultura en proyectos financiados por el PDR (dmbito de interés 5A) (¥)

Lograr un uso mads eficiente de la energfa en la agricultura y en la transformacién de alimentos en proyectos
financiados por el PDR (dmbito de interés 5B) (*)

Energfa renovable generada a partir de proyectos financiados (dmbito de interés 5C) ()

Porcentaje de UGM (unidades de ganado mayor) afectadas por inversiones en gestion del ganado con objeto de reducir las
emisiones de gases de efecto invernadero (GEI) yfo de amoniaco (dmbito de interés 5D)

Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestion destinados a reducir las emisiones de GEI y/o de amoniaco (dmbito
de interés 5D)

Reduccién de las emisiones de metano y 6xido nitroso (dmbito de interés 5D) ()
Reduccién de las emisiones de amoniaco (dmbito de interés 5D) (*)

Porcentaje de tierra agricola y forestal objeto de contratos de gestion que contribuyen a la captura o conservacion de carbono
(dmbito de interés SE)

Empleo creado en los proyectos financiados (dmbito de interés 6A)

Porcentaje de poblacion rural objeto de estrategias de desarrollo local (dmbito de interés 6B)

Porcentaje de poblacion rural que se beneficia de servicios/infraestructuras mejorados (dmbito de interés 6B)
Empleo creado en los proyectos financiados (Leader)(dmbito de interés 6B)

Porcentaje de poblacion rural que se beneficia de servicios/infraestructuras nuevos o mejorados (tecnologias de la informacién y la
comunicacién — TIC) (dmbito de interés 6C)

Los indicadores en cursiva son asimismo indicadores de objetivos enumerados en el punto 4.

(*) Indicadores de resultados complementarios

3. Indicadores de productividad de DR

Cédigos de las medidas (articulos del Reglamento (UE) n°

Niimero Indicadores de productividad 1305/2013 o del Reglamento (UE) n® 1303/2013)
0.1 Gasto piiblico total (*) Todas las medidas
0.2 Inversion total 4 (articulo 17), 5 (articulo 18), 6.4 (articulo 19), 7.2 a
7.8 (articulo 20), 8.5 y 8.6 (articulo 21) (Reglamento
(UE) n° 1305/2013)
0.3 Nimero de actividades/operaciones subven- | 1 (articulo 14), 2 (articulo 15), 4 (articulo 17), 7 (ar-

2
cionadas ticulo 20), 8.5 y 8.6 (articulo 21), 9 (articulo 27), 17.2 'y
17.3 (articulo 36) (Reglamento (UE) n°® 1305/2013)

0.4

Niimero de explotaciones/beneficiarios sub- | 3 (articulo 16), 4.1 (articulo 17), 5 (articulo 18), 6 (ar-
vencionados ticulo 19), 8.1 a 8.4 (articulo 21), 11 (articulo 29), 12
(articulo 30), 13 (articulo 31), 14 (articulo 33), 17.1
(articulo 36) (Reglamento (UE) n® 1305/2013)
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, . -, Cédigos de las medidas (articulos del Reglamento (UE) n°
Namero Indicadores de productividad 1305/2013 o del Reglamento (UE) n® 1303/2013)
0.5 Superficie total (ha) 4 (articulo 17), 8.1 a 8.5 (articulo 21), 10 (articulo 28),
11 (articulo 29), 12 (articulo 30), 13 (articulo 31), 15
(articulo 34) (Reglamento (UE) n® 1305/2013)
0.6 Superficie fisica subvencionada (ha) 10 (articulo 28) (Reglamento (UE) n® 1305/2013)
0.7 Namero de contratos subvencionados 10 (articulo 28), 15 (articulo 34) (Reglamento (UE) n°
1305/2013)
0.8 Niimero de unidades de ganado mayor sub- | 14 (articulo 33), 4 (articulo 17) (Reglamento (UE) n°
vencionadas (UGM) 1305/2013)
0.9 Nimero de explotaciones que participan en | 9 (articulo 27), 16.4 (articulo 35), 17.2 y 17.3 (ar-
regimenes subvencionados ticulo 36) (Reglamento (UE) n°® 1305/2013)
0.10 Niimero de agricultores beneficiarios de pres- | 17.2 y 17.3 (articulo 36) (Reglamento (UE) n°
taciones 1305/2013)
0.11 Niamero de dias de formacién impartida 1 (articulo 14 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
0.12 Niimero de participantes en actividades de | 1 (articulo 14 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
formacion
0.13 Namero de beneficiarios asesorados 2 (articulo 15 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
0.14 Ndmero de asesores formados 2 (articulo 15 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
0.15 Poblacién beneficiaria de serviciosfinfraes- | 7 (articulo 20 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
tructuras mejorados (informdticos u otros)
0.16 Niimero de grupos de la AEI subvencionados, | 16 (articulo 35 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013)
ndmero de operaciones de la AEI subvencio-
nadas y ndmero y tipo de socios en grupos
de la AEI
0.17 Niimero de operaciones de cooperacién sub- | 16 (articulo 35 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)
vencionadas (distintas de las de la AEI)
0.18 Poblacién objeto de GAL 19 (articulo 32 del Reglamento (UE) n°® 1303/2013)
0.19 Namero de GAL seleccionados 19 (articulo 32 del Reglamento (UE) n° 1303/2013)
0.20 Niimero de proyectos Leader financiados 19 (articulo 35, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE)
n°® 1303/2013)
0.21 Nimero de proyectos de cooperacién sub- | 19 (articulo 35, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE)
vencionados n° 1303/2013)
0.22 Nimero y tipo de promotores de proyectos | 19 (articulo 35, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE)

n° 1303/2013)
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Cédigos de las medidas (articulos del Reglamento (UE) n°

Nimero Indicadores de productividad 1305/2013 o del Reglamento (UE) n® 1303/2013)

0.23 Niimero tnico de identificacion de los GAL | 19 (articulo 35, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE)
que participan en proyectos de cooperacién | n° 1303/2013)

0.24 Niimero de intercambios temdticos y analiti- | Creacion de redes (articulo 54 del Reglamento (UE) n°
cos establecidos con ayuda de la RRN 1305/2013)

0.25 Niimero de herramientas de comunicaciéon de | Creacién de redes (articulo 54 del Reglamento (UE) n°
la RRN 1305/2013)

0.26 Niimero de actividades de la REDR en las que | Creacién de redes (articulo 54 del Reglamento (UE) n°
haya participado la RRN 1305/2013)

(*) Este indicador se corresponde con el indicador del marco de rendimiento establecido en el articulo 5, apartado 2, del Reglamento de
Ejecucién (UE) n® 215/2014 de la Comisién, de 7 de marzo de 2014, por el que se establecen las modalidades de aplicacion del
Reglamento (UE) no 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen disposiciones comunes relativas al
Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesion, al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo
Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales relativas al Fondo Europeo de
Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, en lo relativo a las
metodologfas de apoyo a la lucha contra el cambio climdtico, la determinacién de los hitos y las metas en el marco de rendimiento
y la nomenclatura de las categorfas de intervencion para los Fondos Estructurales y de Inversion Europeos (DO L 69 de 8.3.2014,
p. 65)

4. Indicadores de objetivos

T1: Porcentaje de los gastos en aplicacion de los articulos 14, 15 y 35 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 en relacién
con el gasto total del PDR (dmbito de interés 1A)

T2: Nuamero total de operaciones de cooperacion subvencionadas en el marco de la medida de cooperacion (articulo 35
del Reglamento (UE) n® 1305/2013) (grupos, redes, proyectos piloto, etc.) (@mbito de interés 1B)

T3: Nuamero total de participantes formados en el marco del articulo 14 del Reglamento (UE) n°® 1305/2013 (dmbito de
interés 1C)

T4: Porcentaje de explotaciones agricolas que reciben ayuda del PDR para inversiones en reestructuraciéon o moderni-
zacion (dmbito de interés 2A)

T5: Porcentaje de explotaciones agricolas con planes/inversiones de desarrollo empresarial financiados por el PDR para
jovenes agricultores (dmbito de interés 2B)

T6: Porcentaje de explotaciones agricolas subvencionadas por participar en regimenes de calidad, mercados locales y
circuitos de distribucién cortos, y agrupaciones/organizaciones de productores (dmbito de interés 3A)

T7: Porcentaje de explotaciones que participan en regimenes de gestién de riesgos (dmbito de interés 3B)

T8: Porcentaje de bosques u otras superficies forestales objeto de contratos de gestién que apoyan la biodiversidad
(@mbito de interés 4A)

T9: Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestion que apoyan la biodiversidad y/o los paisajes (@mbito de
interés 4A)

T10: Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestién para mejorar la gestién del agua (dmbito de interés 4B)
T11: Porcentaje de tierra forestal objeto de contratos de gestion para mejorar la gestion del agua (dmbito de interés 4B)

T12: Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestién para mejorar la gestién de los suelos yfo prevenir la
erosion de los mismos (dmbito de interés 4C)

T13: Porcentaje de tierra forestal objeto de contratos de gestién para mejorar la gestion de los suelos y[o prevenir la
erosion de los mismos (dmbito de interés 4C)

T14: Porcentaje de tierra de regadio que pasa a un sistema de riego mds eficiente (dmbito de interés 5A)

T15: Inversion total en eficiencia energética (dmbito de interés 5B)
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T16: Inversion total en produccion de energias renovables (dmbito de interés 5C)

T17: Porcentaje de UGM afectadas por inversiones en gestién del ganado con objeto de reducir las emisiones de GEI y/o
de amoniaco (dmbito de interés 5D)

T18: Porcentaje de tierra agricola objeto de contratos de gestion destinados a reducir las emisiones de GEI yjo de
amonfaco (dmbito de interés 5D)

T19: Porcentaje de tierra agricola y forestal objeto de contratos de gestion que contribuyen a la captura o conservacién
de carbono (dmbito de interés 5E)

T20: Empleo creado en los proyectos financiados (dmbito de interés 6A)

T21: Porcentaje de poblacién rural objeto de estrategias de desarrollo local (dmbito de interés 6B)

T22: Porcentaje de poblacion rural que se beneficia de los servicios[infraestructuras mejorados (dmbito de interés 6B)

T23: Empleo creado en los proyectos financiados (Leader) (dmbito de interés 6B)

T24: Porcentaje de poblacién rural que se beneficia de servicios/infraestructuras nuevos o mejorados (TIC) (dmbito de

interés 6C)

5. Indicadores del marco de rendimiento propuestos

Indicador de pro-

Indicadores ductividad relaciona-
do
Prioridad 2 (P2) | Gasto publico total P2 (EUR) 0.1
Namero de explotaciones agricolas con ayuda del PDR para inversiones en 0.4
reestructuracion o modernizacién (dmbito de interés 2A) + explotaciones con
planesfinversiones de desarrollo empresarial financiados por el PDR para jove-
nes agricultores (dmbito de interés 2B)
Prioridad 3 Gasto publico total P3 (EUR) 0.1
(P 3)
Ntmero de explotaciones agricolas subvencionadas por participar en regimenes 0.4, 0.9
de calidad, mercados locales y circuitos de distribucién cortos, y agrupaciones
de productores (@mbito de interés 3A)
Namero de explotaciones que participan en regimenes de gestién de riesgos 0.4, 0.9
(dmbito de interés 3B)
Prioridad 4 Gasto publico total P4 (EUR) 0.1
(P 4)
Tierra agricola sujeta a contratos de gestion que contribuyen a la biodiversidad 0.5
(@mbito de interés 4A) + mejora de la gestion del agua (dmbito de interés 4B) +
mejora de la gestion del suelo y prevencion de su erosion (dmbito de interés
4Q)
Prioridad 5 Gasto publico total P5 (EUR) 0.1
(P 5)
Ntmero de operaciones de inversion en ahorro y eficiencia energéticos (dmbito 0.3
de interés 5B) + en produccion de energfas renovables (dmbito de interés 5C)
Tierra agricola y forestal objeto de gestion para fomentar la captura o conser- 0.5

vacion de carbono (dmbito de interés 5E) + tierra agricola objeto de contratos
de gestion destinados a reducir las emisiones de GEI yjo de amonifaco (dmbito
de interés 5D) + tierra de regadio que pasa a un sistema de riego mds eficiente
(dmbito de interés 5A)
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Indicador de pro-

Indicadores ductividad relaciona-
do
Prioridad 6 Gasto publico total P6 (EUR) 0.1
(P6)
Numero de operaciones subvencionadas para mejorar servicios bdsicos e in- 0.3
fraestructuras en las zonas rurales (dmbitos de interés 6B y 6C)
Poblacion objeto de GAL (dmbito de interés 6B) 0.18
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ANEXO V

Preguntas comunes de evaluacién sobre el desarrollo rural

Preguntas de evaluacién relacionadas con los dmbitos de interés

Respecto a cada uno de los dmbitos de interés incluidos en el PDR, la pregunta relacionada recibird respuesta en los informes anuales
de ejecucion mejorados que se presentardn en 2017 y 2019, y en el informe de evaluacién posterior.

1. Ambito de interés 1A: sEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la innovacién, la cooperacién y el
desarrollo de la base de conocimientos en las zonas rurales?

2. Ambito de interés 1B: sEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado el refuerzo de los lazos entre la
agricultura, la produccién de alimentos y la silvicultura, por una parte, y la investigacion y la innovacion, por otra,
también a efectos de conseguir una mejor gestion y mejores resultados medioambientales?

3. Ambito de interés 1C: ;En qué medida las intervenciones del PDR han apoyado el aprendizaje permanente y la
formacion profesional en el sector agrario y el sector forestal?

4. Ambito de interés 2A: ;En qué medida han contribuido las intervenciones de los PDR a mejorar los resultados
econdmicos, la restructuracién y la modernizacién de las explotaciones subvencionadas, en particular mediante el
incremento de su participacién en el mercado y la diversificacion agricola?

5. Ambito de interés 2B: ;En qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la entrada en el sector agrario de
agricultores adecuadamente formados, y en particular el relevo generacional?

6. Ambito de interés 3A: ;En qué medida las intervenciones del PDR han contribuido a mejorar la competitividad de los
productores primarios subvencionados integrindolos mds en la cadena agroalimentaria a través de regimenes de
calidad, afiadiendo valor a los productos agricolas, promocionando los mercados locales y los circuitos de distribu-
cién cortos, las agrupaciones de productores y las organizaciones interprofesionales?

7. Ambito de interés 3B: ;En qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la prevencién y gestion de riesgos en
las explotaciones?

8. Ambito de interés 4A: sEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la restauracién, preservaciéon y
mejora de la biodiversidad, incluido en las zonas Natura 2000, zonas con limitaciones naturales u otras limitaciones
especificas y los sistemas agrarios de alto valor natural, asi como el estado de los paisajes europeos?

9. Ambito de interés 4B: jEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la mejora de la gestion del agua,
incluyendo la gestion de los fertilizantes y plaguicidas?

10. Ambito de interés 4C: sEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la prevencién de la erosién del suelo
y la mejora de su gestion?

11. Ambito de interés 5A: sEn qué medida las intervenciones del PDR han contribuido a lograr un uso mis eficiente del
agua en la agricultura?

12. Ambito de interés 5B: sEn qué medida las intervenciones del PDR han contribuido a lograr un uso mds eficiente de la
energfa en la agricultura y en la transformacion de alimentos?

13. Ambito de interés 5C: jEn qué medida las intervenciones del PDR han contribuido al suministro y uso de fuentes
renovables de energia, subproductos, desechos, residuos y demds materia prima no alimentaria para impulsar el
desarrollo de la bioeconomia?

14. Ambito de interés 5D: ¢En qué medida las intervenciones del PDR han contribuido a reducir las emisiones de GEI y
de amoniaco procedentes de la agricultura?
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15. Ambito de interés 5E: ;En qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la conservacién y captura de carbono
en los sectores agricola y forestal?

16. Ambito de interés 6A: jEn qué medida las intervenciones del PDR han apoyado la diversificacién, la creacién y el
desarrollo de pequefias empresas y la creaciéon de empleo?

17. Ambito de interés 6B: ;En qué medida las intervenciones del PDR han apoyado el desarrollo local en las zonas
rurales?

18. Ambito de interés 6C: jEn qué medida las intervenciones del PDR han mejorado la accesibilidad a las tecnologfas de
la informacién y la comunicacién (TIC) asi como el uso y la calidad de ellas en las zonas rurales?

Preguntas de evaluacién relacionadas con otros aspectos del PDR

Las siguientes preguntas se responderdn en los informes anuales de ejecucién mejorados que se presentardn en 2017 y 2019, y en el

informe de evaluacion posterior.

19. ¢En qué medida las sinergias entre las prioridades y dmbitos de interés han mejorado la eficacia del PDR?

20. ¢En qué medida la asistencia técnica ha contribuido a la consecucién de los objetivos fijados en el articulo 59 del
Reglamento (UE) n® 1303/2013 y en el articulo 51, apartado 2, del Reglamento (UE) n® 1305/2013?

21. ¢En qué medida la RRN ha contribuido a la consecucion de los objetivos fijados en el articulo 54, apartado 2, del
Reglamento (UE) n°® 1305/2013?

Preguntas de evaluacién relacionadas con los objetivos a nivel de la Unién

Las siguientes preguntas se responderdn en el informe anual de ejecucion mejorado que se presentard en 2019, y en el informe de
evaluacion posterior.

22. ;En qué medida el PDR ha contribuido a la consecucién del objetivo principal de la Estrategia Europa 2020 de
aumentar la tasa de empleo de la poblacién de entre 20 y 64 afios de edad como minimo al 75 %?

23. ;En qué medida ha contribuido el PDR a la consecucion del objetivo principal de la Estrategia Europa 2020 de
invertir el 3 % del PIB de la UE en investigacion y desarrollo e innovacién?

24. ;En qué medida ha contribuido el PDR a la mitigacion del cambio climdtico y a la adaptacién al mismo, y a la
consecucion del objetivo principal de la Estrategia Europa 2020 de reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero en al menos un 20 % respecto a los niveles de 1990, o en un 30 % si las condiciones son adecuadas,
y de aumentar la cuota de energias renovables en el consumo energético final hasta el 20 %, y de obtener un
aumento del 20 % de la eficiencia energética?

25. sEn qué medida ha contribuido el PDR a alcanzar el objetivo principal de la Estrategia Europa 2020 de reducir el
nimero de europeos que viven por debajo del umbral de pobreza nacional?

26. ¢En qué medida ha contribuido el PDR a la mejora del medio ambiente y a la realizacion del objetivo de la Estrategia
de la UE sobre la Biodiversidad de detener la pérdida de biodiversidad y la degradacién de los servicios de los
ecosistemas, y de restaurarlos?

27. ¢En qué medida ha contribuido el PDR al objetivo de la PAC de fomentar la competitividad de la agricultura?

28. ;En qué medida ha contribuido el PDR al objetivo de la PAC de garantizar la gestion sostenible de los recursos
naturales y accién por el clima?

29. ¢En qué medida ha contribuido el PDR al objetivo de la PAC de lograr un desarrollo territorial equilibrado de las
economias y comunidades rurales, incluyendo la creaciéon y conservacion del empleo?

30. ¢En qué medida ha contribuido el PDR a fomentar la innovacién?
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ANEXO VI

Principales elementos de los documentos de apoyo técnico para el sistema de seguimiento y evaluaciéon

Uno de los elementos clave del sistema de seguimiento y evaluacion para el desarrollo rural es el apoyo técnico que se
ofrece a los Estados miembros, evaluadores y otras partes interesadas en la evaluacion para desarrollar la capacidad de
evaluacién y mejorar la calidad y la coherencia de las actividades de evaluacién. La Comision, en colaboracién con los
Estados miembros, elaborard documentos de apoyo técnico sobre los siguientes temas:

1) Fichas sobre cada uno de los indicadores comunes, que incluyan la definicién del indicador, el enlace a la logica de
intervencién, la unidad de medida, la metodologia utilizada para obtener valores, los datos requeridos y las fuentes
de los mismos, informacién sobre la recogida de datos, incluidos el organismo responsable y la frecuencia de dicha
recogida, requisitos de presentacion de informes.

2) Orientaciéon metodoldgica para ayudar a los Estados miembros y a los evaluadores en el cumplimiento de los
requisitos del sistema de seguimiento y evaluacién, en relacion con sus distintos componentes, incluidas las
metodologias y planteamientos de la evaluacién, y prestaciéon de apoyo sobre cuestiones especificas, como la
evaluacién del DLP.

3) Orientaciones sobre la evaluacion previa de los PDR, con inclusion de la finalidad de dicha evaluacién, del proceso y
del papel de los agentes implicados, y del alcance del ejercicio, con aportacion de apoyo metodoldgico en cuanto a
los enfoques y métodos adecuados, y un conjunto de modelos indicativos.

4) Orientaciones sobre la elaboracion de planes de evaluacion que abarquen el propésito y los beneficios de los planes
de evaluacion, los elementos que deban incluir y recomendaciones sobre los procedimientos apropiados para su
creacion. Han de incluirse consideraciones relacionadas con la gobernanza y la ejecucién, asi como modelos
indicativos de distintos aspectos del ejercicio.

5) Orientaciones sobre el uso y el establecimiento de indicadores sustitutivos, destinadas especialmente a los PDR
regionales y donde se describan el objetivo y las caracteristicas de los indicadores sustitutivos y se sefialen los datos y
métodos que puedan utilizarse cuando se necesiten variables sustitutivas.

6) Orientaciones sobre el plan de indicadores relativas a los elementos que deban incluirse, las normas que deban
aplicarse y los cuadros modelo.

7) Orientaciones sobre el seguimiento relativas a los elementos que deban incluirse en los informes anuales de
ejecucion, las normas que deban aplicarse y los cuadros modelo.

8) Orientaciones sobre la evaluacién de los valores de los indicadores de resultados complementarios, que aborden la
identificacién de la poblacién pertinente de proyectos, estrategias de muestreo, metodologias adecuadas, fuentes de
datos y técnicas de evaluacion.

9) Orientaciones sobre la evaluacién de los impactos de los PDR, que abarquen la finalidad y el uso de los indicadores
de impacto, los vinculos entre la politica de desarrollo rural y otras politicas, y los factores que afecten a los valores
de los indicadores de impacto, y métodos propuestos para estimar el efecto neto de las intervenciones de desarrollo
rural.

10) Orientaciones para responder a las preguntas comunes de evaluacién sobre el desarrollo rural, con inclusién de
enlaces a la lgica de la intervencion e indicadores comunes, y con la propuesta de datos adicionales, de criterios de
valoracién y de un abanico de posibles enfoques que puedan utilizarse para responder a las preguntas.

11) Orientaciones sobre la evaluacién posterior de los PDR de 2014-2020, que recojan la finalidad, el proceso y el
alcance del ejercicio, proporcionando apoyo metodoldgico y sefialando buenas practicas, con inclusion de modelos
indicativos para determinados aspectos del ejercicio.
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ANEXO VII

Estructura y contenido de los informes anuales de ejecucion (contemplados en el articulo 50 del Reglamento
(UE) n° 1303/2013 y en el articulo 75 del Reglamento (UE) n® 1305/2013)

1. Informacién fundamental sobre la ejecucion del programa y sus prioridades
a) Datos financieros

Datos de la ejecucién financiera con indicacion, respecto a cada medida y dmbito de interés, de los gastos efectuados
y recogidos en las declaraciones de gastos. Se indicard el total de gasto publico efectuado, asi como las recuperaciones
y correcciones financieras introducidas por los Estados miembros durante el aflo natural anterior.

b) Indicadores comunes y especificos del programa y valores previstos cuantificados

Informacién sobre la ejecucién del PDR medida por indicadores comunes y especificos, incluidos los avances
conseguidos con respecto a los objetivos fijados para cada dmbito de interés y sobre la productividad alcanzada
en comparacion con la prevista segin lo dispuesto en el plan de indicadores. Empezando por el informe anual de
ejecucién que se presente en 2017, los logros respecto a los hitos fijados en el marco de rendimiento (cuadro F). Se
proporcionard informacion adicional sobre la fase de ejecucién del PDR, mediante datos sobre los compromisos
financieros por medida y dmbito de interés, y los avances previstos correspondientes respecto a los objetivos.

Cuadros:
— Cuadro A: Gastos comprometidos por medida y dmbito de interés
— Cuadro B: Indicadores de productividad conseguida por medida y dmbito de interés
— Cuadro C: Desglose de las medidas y productividades pertinentes por tipo de zona, género o edad
— Cuadro D: Avances hacia los objetivos
— Cuadro E: Seguimiento de medidas transitorias
— Cuadro F: Logro de los indicadores del marco de rendimiento
2. Los avances en la ejecucion del plan de evaluacion se presentarin como sigue:
a) Descripcion de las eventuales modificaciones introducidas en el plan de evaluacion en el PDR durante el afio, y su
justificacion.

b) Descripcién de las actividades de evaluacion realizadas durante el afio (en relacion con lo dispuesto en la seccién
3 del plan de evaluacion)*.

¢) Descripcion de las actividades realizadas en relacién con el suministro y la gestién de datos (en relacién con lo
dispuesto en la seccion 4 del plan de evaluacin)*.

d) Lista de las evaluaciones completadas, incluidas las referencias al lugar donde se hayan publicado en linea.
€) Resumen de las evaluaciones completadas, centrdndose en las conclusiones de la evaluacion.

f) Descripcion de las actividades de comunicacién realizadas en relacién con la publicacion de las conclusiones de la
evaluacion (en relacién con lo dispuesto en la seccion 6 del plan de evaluacion)*.

g) Descripcién del seguimiento de los resultados de la evaluacion (en relacién con lo dispuesto en la seccion 6 del
plan de evaluacion)*.

* Se hard referencia al plan de evaluacién y se describirdn las eventuales dificultades encontradas en la ejecucion,
junto con las soluciones adoptadas o propuestas.
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3. Cuestiones que afecten al rendimiento del programa y medidas adoptadas

Descripcion de las medidas adoptadas por la autoridad de gestion y el comité de seguimiento para garantizar la
calidad y la eficacia en la ejecucién del programa, en particular por lo que se refiere a cuestiones encontradas en la
gestion del programa, y de las eventuales medidas correctoras adoptadas, en particular en respuesta a las observa-
ciones formuladas por la Comisi6n.

4. Medidas adoptadas para cumplir los requisitos de asistencia técnica y de publicidad del programa

a) En caso de cobertura con la asistencia técnica de la creacién y el funcionamiento de la RRN, el informe deberd
describir las medidas adoptadas y la situacién en lo que respecta a la creacién de la RRN y a la ejecucion de su
plan de accion.

b) Medidas adoptadas para dar publicidad al programa (articulo 13 del presente Reglamento).

5. Medidas adoptadas para cumplir las condiciones previas (en 2017 y en 2016, si procede)

Descripcién de las medidas adoptadas por prioridad/dmbito de interés/medida para cumplir las condiciones previas
aplicables, tanto de cardcter general como vinculadas a una prioridad, que en el momento de la adopcién del PDR no
se hayan satisfecho o solo lo hayan sido de forma parcial. Se hard referencia a los criterios que no se hayan cumplido
o solo lo hayan sido de forma parcial, a cualquier estrategia, acto juridico u otro documento pertinente con inclusioén
de referencias a las correspondientes secciones y articulos, a los organismos encargados del cumplimiento. En caso
necesario, los Estados miembros pueden proporcionar explicaciones o informacién adicional para completar esta
descripcién.

6. Descripcion de la ejecucién de los subprogramas

Los informes anuales de ejecucién presentados en 2017 y 2019 incluirdn asimismo la informacién sobre la
ejecucion, medida por indicadores comunes y especificos, también en relacion con los avances realizados respecto
a los objetivos fijados en el plan de indicadores del subprograma, y con la productividad y el gasto realizados
comparados con la productividad y el gasto previstos en el subprograma.

7. Evaluacién de la informacién y de los avances en la consecucién de los objetivos del programa

Los informes anuales de ejecucién presentados en 2017 y 2019 incluirdn también la siguiente informacion, resultado
de las actividades de evaluacion:

La notificacién y la cuantificacion de los logros del programa, en particular a través de la evaluacién de los
indicadores de resultados complementarios, y las correspondientes preguntas de evaluacion.

Los informes anuales de ejecucion presentados en 2019 incluirdn también la siguiente informacion, resultado de las
actividades de evaluacién:

Notificacién de los avances en la consecucion de los objetivos del programa y su contribucion a la realizacion de la
estrategia de la Unién para un crecimiento inteligente, sostenible e integrador a través de, entre otras cosas, la
evaluacion de la contribucién neta del programa a los cambios en los valores de los indicadores de impacto de la
PAC, y las correspondientes preguntas de evaluacion.

8. Ejecucién de las acciones emprendidas para tener en cuenta los principios expuestos en los articulos 6, 7 y 8
del Reglamento (UE) n® 1303/2013

Los informes anuales de ejecucion presentados en 2017 y 2019 incluirdn también la siguiente informacion:

a) Promocion de la igualdad entre hombres y mujeres y no discriminacion (articulo 7 del Reglamento (UE) n° 1303/2013)

Evaluacion de las medidas adoptadas para velar por que se tengan en cuenta y se promuevan la igualdad entre
hombres y mujeres y la integraciéon de la perspectiva de género a lo largo de la preparacion y la ejecucion de los
programas, incluido lo que se refiere al seguimiento, la presentacién de informes y la evaluacion.

b) Desarrollo sostenible (articulo 8 del Reglamento (UE) n® 1303/2013)

Evaluacion de las medidas adoptadas para velar por que los objetivos y la ejecucion del Feader se ajusten al principio
de desarrollo sostenible y al fomento por parte de la Unién del objetivo de conservacion, proteccién y mejora de la
calidad del medio ambiente, tal como se recoge en el articulo 11 y el articulo 91, apartado 1, del Tratado, teniendo
en cuenta el principio de que «quien contamina pagav.
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Ademds, se proporcionara informacion sobre el apoyo a los objetivos relacionados con el cambio climdtico (segui-
miento del cambio climético).

¢) Papel de los socios contemplados en el articulo 5 del Reglamento (UE) n° 1303/2013 en la ejecucién del programa

Evaluacion de las medidas adoptadas para velar por que los socios contemplados en el articulo 5, apartado 1, del
Reglamento (UE) n° 1303/2013 participen en la preparacion de los informes de evolucién y durante la ejecucion de
los programas, inclusive a través de la participacion en los comités de seguimiento de los programas de conformidad
con el articulo 48 de dicho Reglamento y en las actividades de la RRN.

9. Avances realizados para conseguir un enfoque integrado

Los informes anuales de ejecucion presentados en 2019 incluirdn también la siguiente informacion:
Descripcién de los avances realizados en cuanto a conseguir un enfoque integrado del uso del Feader y otros
instrumentos financieros de la Union para apoyar el desarrollo territorial de las zonas rurales, en particular a través
de las estrategias de desarrollo local.

10. Informe sobre la ejecucion de los instrumentos financieros (articulo 46 del Reglamento (UE) n° 1303/2013)
Los informes anuales de ejecucién incluirdn asimismo como anexo:
un informe especifico sobre las operaciones que impliquen instrumentos financieros; el contenido de dicho informe

serd el previsto en el articulo 46, apartado 2, del Reglamento (UE) n°® 1303/2013 y su presentacion se realizard a
través del modelo de los Fondos EIE.
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